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KÖZTELEK 
KÖZ- É S MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR CAZDASÁCI EGYESÜLET HIYATALOS KÖZLÖNYE. 

Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési dij: 

Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
Meaeleailí misdei szériái és u n t á t ó l 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: B u d a p e s t ( K ö z t e l e k ) , 
Ű l l ő l - ú t 3 5 . s z á m . 

Kéziratokat a szerkesztSség nem küld vissza. 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI . 

0 . M. G. E. közgyűlése. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

1896. éri noy. hó 22-én (vasárnap) 
délelőtt 10 órakor 

a Köztelek palotája dísztermében 
tartja 

é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t . 

1MB A közgyűlés meghívója és tárgy-
sorozata a „Köztelek« f. évi 89., 90., 91., 
92. és 93. számában közöltetett. 

Meghívó 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
igazgató választmánya 18tí6. november 
22-án (vasárnap) d. e. ValO órakor, [a 
közgyűlés előtt a „Köztelken" tartandó 
ülésére. 

Tárgyak: 1. Lapfelügyelö-bizottság 
alapszabályszerüleg benyújtott javaslata, 
hogy a közgyűlés írjon fel a kormány-
hoz az egyesületnek nyújtandó portó-
kedvezményben. 

2. Kandidáló-bizottság beterjeszti a 
megválasztandó tiszteletbeli tagok jegy-
zékét. 

3. Az Erdélyi Gazdasági Egyesület 
a Gazdasági Egyesületek Szövetsége tár-
gyában alapszabályszerüleg benyújtott 
indítványára hozandó határozat. 

Budapest, 1896. november 16. 
Gr, Dessewffy Aurél, 

Az 0. M, G. E. közgyűlése. 
Az Országos Magyar Gazdasági 

Egyesület holnapi közgyűlésén ismét 
egy küzdelemteljes, de eredményekben 
gazdag esztendő működéséről számol be 
a magyar gazdaközönségnek. A hü sáfár 
ez évi beszámolójának fontossága azon-
ban messze felülemelkedik a rendes mér-
téken, mert az ezredévi ünnepségek moz-
galmai jótékony hatásukat a mezőgazda-
ságra is kiterjeszteni látszanak. 

Hazánk ezredévi fennállását a mező-
gazdaság, a melynek munkásai nemzeti 
létünk alapját biztosították, nagy jelentő-
ségéhez méltón ünnepelte meg. A nagy 
nemzeti kiállításnak a mezőgazdasági ter-
melési ágak számára épült csarnokain kí-
vül is alig volt egy zuga, a hol a magyar 
mezőgazdaság munkásai képviselve ne 
lettek volna, a hol ne iparkodtak volna 
bizonyítani, hogy a mezőgazdaság képezi 
hazánkban azt a természetes alapot, a 
melyen nemzetünk jóléte és további fej-
lődése nyugszik. 

Éppen ezért az ezredévi kiállítás a 
legkiáltóbb bizonyságát képezi annak, 
hogy hazánk jólétének megteremtése és 
fentartása érdekében az egészséges agrár-
politikának minden vonalon való érvé-
nyesülése az a kiindulási pont, amelyből 
sokat szenvedett nemzetünk jövő ezred-
évi fennállásának biztosítására irányuló 
munkálkodásnak kündulnia kell és tév-
úton járó nemzeti érdekeinkkel ellenkező 
politika az, amely a mezőgazdaság érde-
keinek elhanyagolását továbbra is meg-
engedi. 

De ennél, a csak néhány hónapig 
tartó fényes ünnepélynél, mezőgazdasági 

helyzetünk javulására nézve. sokkal pozi-
tivebb és nagyobb jelentőségűek azok a 
tanácskozások, amelyeket a gazdák az 
ezredévi ünnep alkalmából a gazdai ér-
dekek képviseletének szervezése czéljából 
megtartottak. E tanácskozások évtizedes 
meddő vitatkozások után a gazdatársada-
lomnak saját érdekei képviseletére alkal-
mas szervezkedését végre a megvalósulás 
terére vitték, amidőn a IV. országos 

országos szövetségének megalakulását ki-
mondotta és a határozatok végrehajtásá-
val az Országos Magyar Gazdasági Egye-
sületet megbízta. Bátran elmondhatjuk, 
hogy a gazdasági egyesületek ezen hatá-
rozatának megvalósulása a mezőgazda-
ság érdekei érvényesítésének egészen uj 
perspektivumát nyitja meg, a melyből a 
mezőgazdaság helyzetének javulása és 
mindenekelőtt egy egészséges és hatá-
lyos mezőgazdasági politika látképe dom-
borodik ki, a melynek irányítására a 

utján a kormányzattal karöltve hatható-
san közremüködhetik. 

Az ezredévi ünnepnek mezőgazda-
sági szempontból, különösen ez utóbbi 
kimagasló momentuma előkészítésében 
az Orsz. Magyar Gazdasági Egyesület 
jelentékenyen közreműködött. Az ebben 
való immár eredményes munkálkodás 
képezi az idei közgyűlés beszámolójának 
legfontosabb részét. Ezt az eredményt 
az 0. M. G. E. azonban korántsem akarja 
és fogja tisztán a maga érdeméül hang-
súlyozni, mert ezt nagyban megkönnyí-
tették ama vidéki gazdasági egyesületek, 
a melyek félretéve a kicsinyes helyi ér-
dekű tekinteteket, nem hallgatva arossz-

M A G Y A R M E Z Ő G A Z D Á K S Z Ö V E T K E Z E T E Budapest, Y., Alkotmány-uteza 31. szám. 
A szövetkezet czélja: I. Olcsó közve: 

tités gazdas. felszerelési és fogyasztási 
czikkek beszerzésénél. II. Mezei gazd. 
termények legelőnyösebb értékesítése. 
III. Hitelnyújtás a tagok részére. 

Tűz és jég elleni biztositások 
közvetítése. 

Sürgönyczim: 
Mezőgazdák, Budapest. 

Hivatalos óra V29— l-ig és 2—5-ig. 
Árúraktár czime: 

M. Á. V. ny. pályaudvar XX. sz. raktár. 

B i z o m á n j r osx-fc&ly. 
Hadseregellátás. 
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Fedezeti tőzsdei kötések. 

Á x ú - o e s t á l y . 
Összes gazdasági czikkek. a legkivá-

lóbb minőségben. 
Műtrágyák. 
Építkezési anyagok. 
Gazdasági vasnemüek. 

Gyapjú, hizott marha és sertés bizo-
mányi értékesítése. 

Ve-bőnaacf-oss-báljr. 
Mindennemű vetőmagvak megvétele 

és eladása. Eredeti külföldi magvak. 
Heremagvak bérrostolása. 

G a z d a s á g i g ó p - o s a t á l y . 
M. kir. államvas. gépgyára mező-

gazdasági gépeinek szövetkezeti kép-
viselősége. 

A „bergerdofi Eisenwerk" tejgazda-
sági gépgyár kizárólagos képviselete. 

Adrience Platt & Oo. new-yorki 
kaszáló, marokrakó és kévekötő gépeinek 
kizárólagos képviselete. 

V. Vermorel-féle Éclair-permetezö 
kizárólagos képviselete. 

Csonka Bánki-féle petroleummo-
torok mezőgazdasági képviselete. 

Mindennemű kipróbált solid kivitelű 
gazdasági gép jutányos beszerzése. 

, Gazdasági géptelepek, malmok, ta-
karmányos és tejes kamarák berendezése. 

H T A szövetkezet alapszabályai t és havonkint kétszer megjelenc „Üzleti Értesitő'-jét bárkinek ingyen és bérmentve megküldi. " T W 

AKai számunk 3© oldal. 
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a k a r a t ú h a n g o k r a , b i z a l o m m a l é s l e lkese -
d é s s e l c s a t l a k o z t a k a z OMGE. k e z d e m é -
n y e z é s é h e z , h o g y a k ö z ö s é r d e k e k k ö z ö s 
k é p v i s e l e t é t e g y e s ü l t e r ő v e l m e g a l k o t n i 
s e g é d k e z z e n e k . E b b e n a m o z g a l o m b a n 
p e d i g é p p e n a z t t a r t j u k ö r v e n d e t e s n e k , 
h o g y a z a n n y i s z o r é s a n n y i r a s z i d a l m a -
z o t t v i d é k i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k t e k i n -
t é l y e s t ö b b s é g e e g y e t é r t ö l e g n y i l a t k o z o t t 
m e g é s a k k r e d i t á l t a a z 0 . M. G. E . ez-
i r á n y u t ö r e k v é s e i t . 

A m i m á r m o s t a z 0 . M. G. E . - n e k 
s z o r o s a b b a n v e t t s a j á t h i v a t á s s z e r ű m ű -
k ö d é s é t illeti, k o n s t a t á l j u k , h o g y a m e z ő -
g a z d a s á g i p o l i t i k á b a n , a k ö z g a z d a s á g i 
é le t m e g n y i l v á n u l á s á b a n , a m e z ő g a z d a -
ság i t e c h n i k a i h a l a d á s n a k egy t e r é n s e m 
m e r ü l t fe l o ly j e l e n s é g , a m e l y a OMGE. 
f i g y e l m é t e l k e r ü l t e v o l n a é s a z e g y e s ü l e t 
n e s i e t e t t v o l n a a z o n n a l t a p a s z t a l a t á v a l 
t a n á c s o t a d n i , t e k i n t é l y é v e l i r á n y í t a n i , 
a n y a g i é s s z e l l e m i e rő ive l s eg i t en i a 
m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e k é r v é s é n y e s ü l é s é t . 
Az e g y e s ü l e t n e k c s a k i s e z e n c z é l t u d a t o s , 
ö n z e t l e n h a g y o m á n y a i n a k é s a m e z ő -
g a z d a s á g i é r d e k e k n e k v a l ó b a n m e g f e l e l ő 
m ű k ö d é s e e r e d m é n y e z t e az t , h o g y a z 
e g y e s ü l e t t e k i n t é l y b e n é s s ú l y b a n u g y 
föl , m i n t l e fe lé g y a r a p o d o t t , h o g y m ű k ö -
d é s e e r e d m é n y e k e t é r t e l é s h o g y a z o k 
a z e s z m é k , a m e l y e k a z e g y e s ü l e t b e n 
i r á n y a d ó k é p p e n é r v é n y e s ü l t e k a pol i t ika i , 
t á r s a d a l m i é s k ö z g a z d a s á g i é l te m i n d e n 
m e z e j é n a z e l i s m e r é s é s t i s z t e l e t p o l g á r -
j o g á t n y e r t é k el . 

N e m i s o ly r é g m u l t i d ő k r e kel l 
v i s s z a e m l é k e z n ü n k , h o g y e n n e k j e l e n t ő -
s é g é t m é r l e g e l h e s s ü k . M é g n e m is o ly 
r é g e n t e k i n t é l y e s á l l a m f é r f i a k és k ö z -
g a z d á k a z a g r á r i u s o k a t é s a z OMGE.- t , 
m i n t á l l a m f e l f o r g a t ó e l e m e t , m i n t a f e n n -
ál ló r e n d m e g b o n t ó i t , m i n t o s z t á l y é r d e k e k 
h a r c z o s a i t j e l l e m e z t é k . M a g u k a g a z d á k 
m e g r e t t e n v e t e k i n t e t t e k m a g u k o n vég ig 
é s s o r a i k b a n e g y m á s i r á n t a b i z a l m a t l a n -
s á g u r a l k o d o t t . M a l e g a l á b b a g a z d á k 
t e l j e s e g y e t é r t é s b e n v a n n a k s a g a z d a i 
é r d e k e k e l l e n e s e i is m á r c s a k a m é r s é k -
l e t e t , h a n g s ú l y o z z á k s k e v é s k ivé te l l e l 
s z i d a l m a i k k a l f e l h a g y t a k . Az á l l a m k o r -
m á n y p e d i g b e l á t v a a z e d d i g k ö v e t e t t 
t é v e d é s e k e t , a z u j f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z -
t e r r e l é l é n i g y e k e z i k a n a g y m u l a s z t á s o k 
l e h e t ő p ó t l á s á n . 

M i n d e z u g y a n m é g n e m poz i t ív e r e d -
m é n y , a j ö v ő a l a k u l á s á r a n é z v e a z o n b a n 
m á r i s b i z t a t ó . M e r t j e l e i t m u t a t j a egy 
j o b b k o r b e k ö v e t k e z t é n e k , a m i d ő n a 
m e z ő g a z d a s á g é r d e k e i m i n d e n v o n a l o n 
é r v é n y e s ü l n i f o g n a k . É s é r v é n y e s ü l n i ü k 
kel l . Az e s z m e i g a z s á g a le f o g j a d ö n t e n i 
a h a z u g s á g b á s t y á i t , b á r m i l y e r ő s e k n e k 
l á t s z a s s a n a k is a z o k , m e r t a b e l s ő e s z m e i 
ö s s z e f ű z ő e r ő a z o k b ó l h i á n y z i k . 

K i t a g a d h a t n á , h o g y e z e k n e k a z e r e d -
m é n y e k n e k a k i v í v á s á b a n a z 0 . M. G. 
E . - n e k j e l e n t é k e n y r é s z e vol t . A l e fo ly t 
é v b e s z á m o l ó j a t e h á t m é l t á n m e g h a l a d j a 
a k ö z ö n s é g e s m é r t é k e t . N e m k é t e l k e d ü n k , 
h o g y a z o k a k i p r ó b á l t é s e r ő s k e z e k , a 
m e l y e k a z e g y e s ü l e t k o r m á n y á t i gaz í t j ák , 

f e l f o g j á k h a s z n á l n i a k e d v e z ő á r a m l a t o -
k a t a m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e k é r v é n y e s í -
t é s é r e é s e zze l a z e g y e s ü l e t e z r e d é v i k ö z -
g y ű l é s e b i z t o s z á l o g á t k é p e z i egy j o b b 
j ö v ő n e k , m e l y e t a z e g y e s ü l e t k i p r ó b á l t é s 
e d z e t t e rő ive l m e g v a l ó s í t a n i segí t . 

Se. Z. " 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető: Kerpely Kálmán. 

Zöldtrágyázási tapasztalatok. 
A „Mezőgazdasági Szemle" ok tóber h a v i 

füze tében Cserháti Sándor akadémia i t aná r , 
zö ld t rágyázás i k ísér le te inek e redményérő l 
számol be, me lyek k e d v e z ő k n e k egyá l t a l án 
n e m m o n d h a t ó k . 

Cserhá t i a zö ld t r ágyázásnak azon m ó d -
j á t vá lasz to t ta , h o g y a telet kiál ló zöld t rágya-
n ö v é n y e k e t a n y á r f o l y a m á n elveti, jövő 
tavaszsza l l e szán t j a s u t á n o k későn ve the tő 
növényeke t t e rmesz t . E z e n czélra a telet k i -
álló s a tavasz beá l l táva l gyor san kifej lődő 
b iborheré t h a s z n á l t a k é t éven keresz tü l . 

Az első évben d o h á n y t , a másod ik ' évi 
k ísér le tnél c sa lamádé t vete t t a leszánto t t bibor-
h e r e u t án . Az e r edmény m i n d k é t ese tben nega -
t ív volt, a m e n n y i b e n a zö ld t rágyába vete t t 
d o h á n y és csa lamádé kevesebbe t te rmet t , m i n t 
a t r ágyáza t l an részeken. E n n e k oká t az első 
évben (a d o h á n y n á l ) a b b a n keres te , h o g y a 
d o h á n y ül te tése előtt ( m á j u s 22-én) közvet-
lenü l leszántot t b iborhere , a tél i nedvesség 
e l en tékeny részét f e lhaszná l t a s így a k ü 
önben is száraz idő já rássa l a zö ld t rágyás 

pa rcze l l ákba ü l te te t t dohány , a r á n y l a g száraz 
fö ldbe kerül t . 

A másod ik évi k ísér le t a zonban ar ró l 
győzte meg , h o g y a nega t ív e r edmény t 
( c sa lamádéná l ) n e m a v í zh i ánynak , h a n e m 
a n n a k ke l l tu la jdoní tan ia , h o g y az a l á szán -
to t t b iborhe re meggá to l t a a kö tö t t ebb t e rmé-
szetű t a l a j ü l lepedését s így a közve t len 
u t á n a elvetet t c sa lamádé gyöké rze t ének s 
ezzel az egész n ö v é n y n e k kel lő ki fe j lődését 
gá tol ja . 

Kísér le te inek e r e d m é n y e k é p p e n azon 
köve tkez te tés re ju t , h o g y Jcötöitebb természetű 
t a l a j o n a zö ld t rágyázás ezen m ó d j a s ikerre l 
n e m a lka lmazha tó , m e r t a zö ld t r ágyába k e -
rülő n ö v é n y elvetéseig a t a l a j n e m képes 
a n n y i r a összeül lepedni , m i n t a z t a növény 
m e g k í v á n j a . 

Zö ld t rágyázás i k í sé r le tekke l m a g a m is 
több óv óta fogla lkozom h o m o k t a l a jon . K i -
p r ó b á l t a m a zö ld t rágya ve tés v a l a m e n n y i 
módja i t , az u g a r b a vetést , tar ló vetést , a 
közbe szórást és az őszi vetés t . 

E z e k közül n á l u n k t a g a d h a t a t l a n u l csak 
ke t tő b i z to s ; az ugarba vetés és az őszi vetés. 
Ott a ho l feke te u g a r t t a r t anak , az u g a r b a 
ve te t t zö ld t rágya növény fe l té t lenül a leg-
b iz tosabb ; l eszántására , k o r h a d á s á r a s a t a l a j 
ü l lepedésére a vetés ig e legendő az idő. A 
tar lóvetés b izonyta lan , mer t n á l u n k a tar ló 
szabadu lásakor r endsze r in t száraz idő jár , 
miér t az elvetet t zö ld t rágyanövény k ike lése 
és fe j lődése ké t séges . M á r pedig, h o g y a 
t a r lóba ve te t t zö ld t r ágyanövény m é g u g y a n -
azon évben leszán tha tó , s u t á n a m é g kellő 
időben őszi ve the tő legyen, erre l ega lább 
3 h ó n a p i fe j lődés szükségel te t ik . Kedvező 
idővel a zö ld t rágya vetés ezen m ó d j a is k i -
tűnő, m i n t erről az 1893-dik esz tendőben 
meggyőződhe t t em, midőn j s a ta r lóba ve te t t 
cs i l lagfür t s zep tember végén leszántva , az 
u t á n a vete t t rozs 4 q -va l többe t te rmel t . D e 
azó ta a zö ld t rágya ve tés ezen m ó d j a egyszer 
s em sikerül t , tehát, b izony ta lan s épen azér t 
d r á g a e l járás , me ly az idő járás szer int csal 

esetlegesen a lka lmazha tó . Az a lávetéssel (közbe 
szórással) ez ideig egyszer s em ér tem el 
megfelelő e redményt . 

A zö ld t rágya vetés negyed ik m ó d j á t az 
őszi vetést sz intén h a r m a d i k esz tendeje a lka lma-
zóm. E z e n czélra szöszös bükköny t haszná l -
t a m , me ly a te le t k i tűnően á l l ja , tavaszsza l 
gyor san fej lődik s n a g y tömege t ád. A szö-
szös b ü k k ö n y és rozskeverék az idő já rás 
szerint augusz tus h ó fo lyamán , szep tember 
e le jén ke rü l vetésre , tavaszsza l ped ig u g y a n -
csak az időjárás szerint ápril végén, m á j u s 
e le jén szán ta t ik le. 

Megjegyzem, h o g y h o m o k t a l a j u n k o n 
őszszel későbben ve the tünk , tavaszsza l ped ig 
k o r á b b a n s z á n t h a t u n k , m i n t kö tö t t t a la jo -
k o n ; u tóbbi t azért , m e r t h o m o k o n a vege-
táczió tavaszsza l sokka l k o r á b b a n indu l meg . 

A zöld t rágyavetés ezen m ó d j a mel le t t 
k a t . h o l d a n k i n t 160—180 q zöld t ömege t 
s zán to t t unk le tavaszszal , n e m számí tva bele 
a gyökereke t , me lyek 20—25 cm. mélység ig 
szintén, 40—60 q- t t e sznek ki. A leszánto t t 
zö ld t r ágyába a k ísér le t első esz tende jében 
(1894-ben), sz in tén d o h á n y t ül te t tem. 

A szöszösbükköny s rozskeverók a do-
h á n y ü l te tése előtt 10 n a p p a l , m á j u s 14-én 
leszántva , jó l meghengereztetett„ A zö ld t rágyá-
zás ezen m ó d j á n á l a hengerezés re kiváló 
súlyt he lyezek , m e r t a t a l a j t összenyomja s 
a k o r h a d á s t s iet te t i ( a vizfelszivás mia t t ) . 
D a c z á r a ennek , a zö ld t rágyás d o h á n y g y e n -
gébb volt,, min t a t r ágyáza t l an s a vele 
összehasonl í t ásu l ve t e t t i s tá l ló t rágyás . T e r -
m e t t u g y a n i s a s imí tás u t á n lemérve 20—20 
s o r b a n : 

t r ágyáza t l an d o h á n y b ó l 20'12 k g . 
zö ld t rágyás „ 14'44 ,, 
i s tá l ló t rágyás „ 26-50 „ 

Miu tán ebben az évben száraz t ava -
szunk volt, a nega t ív e redmény oká t én is 
a b b a n ke res tem, h o g y a s zöszösbükköny 
má jus i l eszántásá ig a téli nedvesség t e t emes 
részét f e lhaszná lva , a belé je ve t e t t d o h á n y 
n e m c s a k h o g y szá razabb fö ldbe kerül t , de 
az ü l te tés u t á n sem k a p o t t esőt jó hosszú 
ideig. M á s okot n e m k e r e s h e t t e m , m e r t a 
zö ld t rágya a d o h á n y ü l te tése előtt 10 nap -
pa l s zán ta to t t le s ezenkívül h e n g e r t is k a -
pot t , t e h á t a t a l a j ü regességérő l szó sem 
lehe te t t . 

A m u l t esz tendőben ú jó lag szöszös-
b ü k k ö n y - és rozskeveréke t ve te t t em augusz -
tus 24-én, me ly m á j u s 4 -én szán ta to t t le. 
Schu lz -Lup i t z t apasz ta l a t a i szer in t a b u r -
g o n y a egyike azon n ö v é n y e k n e k , me ly a 
zö ld t rágyát l egb iz tosabban meghá l á l j a . E b b ő l 
k i indu lva , a l eszán to t t zö ld t rágyába , a le-
szán tás u t á n negyednapra , vagyis m á j u s 8 - á n 
Tcorai rózsa-burgonyát ü l t e t t ünk . T o v á b b á 
Schu lz azon t apasz t a l a t i t ényére t á m a s z -
kodva , h o g y a zö ld t rágya k o r h a d á s á t t e t e -
m e s e n s ie t t e t jük , h a l e szán tása előtt egypár 
szekér i s tá l ló t rágyá t a d u n k hozzá, én is 
1 ka t . ho ld ra számí tva 4 szekér , vagyis a 
kísér let i fél ho ld ra 2 szekér t r á g y á t szóra t -
t a m ki s az egészet l e szán tva , jól m e g h e n -
gerez te t tem. Megjegyzem, hogy ugyano ly 
m e n n y i s é g ű í s tá l ló t rágyá t k a p o t t a t r ágyá -
za t lan te rü le t is, azért , h o g y az ese t leges 
k ü l ö n b s é g csakis a zö ld t rágya h a t á s á n a k 
l egyen be tudha tó . 

Daczá ra a n n a k , h o g y a b u r g o n y á t a 
zö ld t rágya l e szán tása u t á n negyed n a p r a 
ü l t e t tük ki . a kü lönbség m á r kezdet tő l fogva 
fel tűnő volt , a m e n n y i b e n a zö ld t rágyás rósz 
erőte l jesebb s m a g a s a b b lomboza ta ál tal m á r 
messz i rő l fe l tűn t és ezen fej lődésbel i kü lönb-
ségét mindvég ig meg ta r to t t a . Ju l ius 28-án 
a p r ó b a k é p p e n k iásot t tövek közül ke t tő t 
l e fényképezve , a kü lönbség a 246. s zámú és 
247. s zámú ábrán a g u m ó ki fe j lődésében is 
fe l tűnő. 

A szep tember 16-án kiszedet t b u r g o n y a 
köve tkező te rmés t a d o t t : 
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Termett . 
V« kat. holdon 1 kat. holdon 

t r ágyáza t l an b u r g o n y a 5 0 — q 100 — q 
zö ld t rágyás „ 55"10 q 110-20 q 

E s i k t e h á t t e rmés többle t a zö ld t r ágyás 
bu rgonyábó l ka t . h o l d a n k i n t 10 ; q 20 kg . az 
e r e d m é n y t e h á t kedvező. 

A két fé le b u r g o n y á t dr. Vedrődi Vik tor 
t a n á r kemény í tő t a r t a lmára megv izsgá l t a 
következő e r edménynye l : 

keményítő-
tartalom mennyisége 

k. holdankint 
t r á g y á z a t l a n b u r g o n y a 12 '8% 1280 kg . 
zö ld t rágyás „ 14-5% 1597 „ 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Hizlalótakarmányok. 
' L 

(Felelet a 340. számú kérdésre.) 
A A m e n n y i b e n a ké rdésben fogla l t 

t a k a r m á n y o k a n a g y s zénhydrá t és szá-
r a z a n y a g t a r t a l o m mel le t t a r á n y l a g kevés fe -
h é r j é t és zsirt t a r t a l m a z n a k , az a lább i t a k a r -
m á n y keverék-összeá l l i t ásba b u z a k o r p á t és 
repczepogácsá t ve t t em fel, a melyek n é l k ü l 
je len ese tben a s z a b v á n y o k n a k megfelelő hiz-
l a l ó t a k a r m á n y össze n e m ál l í tható. 

60 kg. , jóminőségü ré t iszéna 4 kg. , zsombo-
lyázott c sa lamádé 4 kg. , buzasza lma és 
polyva ( 2 + 2 ) 4 kg. , b u z a k o r p a 4 kg. , repcze-
pogácsa 4Va kg. , kukor icza 4 kg . T a r t a l m a z 
25-59 szárazanyagot , 2*820 fehér jé t , 13*66 
s zénhydrá to t és 0*788 zsir t . 

E z összeá l l í tásban a zsír m e n n y i s é g e a 
t á p a n y a g s z a b v á n y o k b a n e lő í r tnál valamivel 
több ugyan , azonban e n n e k megfe le lően a 
s zénhyd rá tok menny i sége kevesebb s az 
a r á n y a megfele lő 1 : 5*5. 

A h a r m a d i k i d ő s z a k b a n : t a k a r m á n y -
répa 60 kg. , jóminőségü rét i széna 8 kg. , 
zsombolyázot t c sa l amádé 4 kg. , buzasza lma 
és po lyva ( 3 + 2 ) 5 kg. , buzakorpa 5 kg. , 
repczepogácsa 3 kg. , kukor icza 5 kg . T a r -

216. ábra. Zöldtrágyás burgonya 

A zö ld t rágyázás ezen m ó d j a t e h á t u g y 
a bu rgonya mennyiségére , m i n t kemény í tő -
t a r t a l m á r a kedvezően ha to t t . 

A kísér le tek e redményéből — lega lább 
ez ideig — azon köve tkez te tés t v o n o m le, 
h o g y a zö ld t rágya őszi ve tése és tavasz i le-
szán tá sa h o m o k t a l a j o n , bizonyos növényéknél 
kedvező e r edményre fog vezetni . E z e n növé-
n y e k h e z so ro lha t juk a b u r g o n y á t is, a me ly 
k ü l ö n b e n is a h o m o k t a l a j o k egy ik fő te rmé-
n y é t szokta képezni . Tovább i k í sé r le tek lesz> 
n e k h iva tva e ldönteni azon ké rdés t is, v á j -
jon a leszánto t t zö ld t rágya hengerezése s 
egy kevés i s tá l ló t rágya hozzákeverése , mi ly 
h a t á s t fog a kü lönböző növények fe j lődésé-
nél előidézni. 

Kerpely Kálmán. 

247. ábra. T 

A h iz la lás h á r o m időszakra osz tha tó . 
E z e k min d e g y ik e aszer int , h o g y az á l la tok 
mi lyen kondiez ióban v a n n a k s a fe lvet t t a -
k a r m á n y t m e n n y i r e képesek ér tékesí teni . 
6—7 hé t ig ta r t . 

Az első időszakra a következő t a k a r -
m á n y k e v e r é k e t a j á n l h a t o m : 

1000 kg . é lősúlyra v e e n d ő t a k a r m á n y -
répa 60 kg. , jó minőségű ré t i széna 6 kg. , 
zsombolyázot t csa lamádé 4 kg. , buzasza lma 
és po lyva ( 3 + 2 ) 5 kg . , du rva b u z a k o r p a 6 
kg. , repczepogácsa 2Vs kg. , kukor i cza 2 kg . 

E z e n keverék t a r t a lmaz 26*510 száraz-
anyagot , 2 '462 fehér jé t , 15'028 szénhydrá to t , 
0*604 zsirt. Az a r á n y 1 :6*7, a r endesné l 
va lamive l ny í l t abb ugyan , de m i n t h o g y k ü -
lönböző korú h ízókról v a n szó, ez a h iz la lás 
mene té re csak előnyös lehet . 

A másod ik i d ő s z a k b a n : t a k a r m á n y r é p a 

nélküli) burgonya. 

t a lmaz 26*07 sz. a n y a g , 2*603 f ehé r j é t , 14*320 
s z é n h y d r á t o t és 0*742 zsir t . A r á n y 1 : 6*2. 

A m i m á r m o s t a t a k a r m á n y elkészí-
tésé t illeti, a t a k a r m á n y r é p á t felszeletelni , a 
c sa l amádé t és sza lmá t fe lszecskázni , a kuko-
riczát és pogácsá t ped ig megdará ln i , i l letőleg 
megőrö ln i kel l . A z u t á n a t a k a r m á n y k a m r á -
b a n ré tegesen ke l l a m á r e lkészí te t t anya -
g o k a t f e l h a l m o z n i ; neveze tesen a fe l szecská-
zott sza lma és c sa lamádé fölé u g y a n c s a k 
r é t e g e n k é n t répá t , m a j d k o r p á t és repcze-
pogácsá t , i l letve kukor iczadará t , m a j d i smé t 
szecská t ke l l t enn i s végü l etetés, i l letőleg 
az i s tá l lóba szál l í tás előtt össze kel l keverni , 

L e h e t a zonban éppen ugy, m i n t a szá-
las t a k a r m á n y t ( szénát ) a t u l a j d o n k é p p e n i 
u. n . e r ő t a k a r m á n y o k a t nevezetesen a repcze-
pogácsá t és kukor i czada rá t egy kissé meg-
nedves í te t t szecskáva l kü lön is adni . Minden 
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egyes darab után naponként még 40—50 cg. 
sót is kell számítani s ez is ráhinthető a 
keverékre. J. O. 

II. 
(.Felelet a 338. sg. kérdésre.) 

Minthogy a kérdésben közölt takar-
mányok egyike sem tartalmaz a szén-
hydrát ós szárazanyag mellett elegendő fe-
hérjét és zsirt szükséges a helyes táparány 
elérése czéljából a különben is könnyen be-
szerezhető^ nagy fehérje és zsírtartalommal 
biró repczepogácsát is felvenni. Eképen össze-
állítva a keveréket, 1000 kg élősúlyra a ta-
karmányozás első idejében (5—6 hét) a kö-
vetkező lesz az adag: 

Takarmányrépa (burg.) 60 kg, buza-
polyva 6 kg, tengeri 4 kg, II. oszt. réti 
széna 5 kg, lóhere (I. oszt. virágjában ka-
szált) 6 kg, repczepogácsa 3 kg. 

Ezen összeállítás tartalmaz 26-856 száraz 
anyagot, 2-452 fehérjét, 14,812 szénhydrátot 
és 0-576 zsirt. Az arány: 6'6. 

A második időszakban, amely szintén 
5—6 hétig tart, a táparány szűkebbé tétele 
végett a jobb minőségű s fehérjében és zsír-
ban dúsabb I. oszt. réti szénát kell etetni 
s a II. osztályú réti széna etetését a III. 
időszakban a hizlalás harmadik szakában 
kell ismét folytatni. 

A második időszakban 1000 kg élő-
súlyra nyújtandó: 

Takarmányrépa 50 kg, buzapolyva 5 
kg, tengeri 5V2 kg, I. oszt. réti széna 5 kg, 
lóhere virágjában kaszált 5 kg, repcze-
pogácsa 4Va kg. 

Tartalmaz 26"542 száraz anyagot, 2-886 
fehérjét, 14-479 szénhydrátot és 0'778 zsirt. 
A táparány 1 : 5"6. 

A harmadik időszakban adagolandó: 
Takarmányrépa 60 kg, buzapolyva 4 kg, 
tengeri 2 kg, II. oszt. réti széna 5 kg, ló-
here széna 6 kg, repczepogácsa 4Vs kg. 

A benne foglalt tápanyagok érték-
számai : 25-619 sz. anyag, 2-550 fehérje, 
13-920 szénhydrát és 0-646 zsir. A táparány 
1 : 6-1. 

A takarmány elkészítésénél a répát 
felszeletelve, a tengerit darálva, a repcze-
pogácsát megőrölve kell az állatoknak nyúj-
tani, kevés megnedvesített polyvával vagy 
felszecskázött lóherszénával. Szükséges azon-
ban még körülbelül 40—50 kg sót is dara-
bonként számításba venni s minden etetés 
előtt a takarmánykeverékre ráhinteni. 

•Jankó G.ém. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
Rovatvezető: Mezey Gyula. 

A rovarölő-szerek káros hatása a 
növényekre. 

A gazdasági növényeknek ugy gomba, 
mint rovarparazitái ellen mindinkább ajánl-
tatnák a gomba, illetve rovarölő-szerek, me-
lyek legtöbbször a növények leveleire per-
meteztetnek. Sokszor azonban az ajánlott 
legjobb szerek is elvesztik hitelüket a gazdák 
előtt, mi onnét van, hogy nem alkalmaztat-
tak az egyes szerek kellő óvatossággal. 

C. Mohr a „Zeitschrift f. Pflanzenkrank-
heiten" legutóbbi számában foglalkozik az 
ilyen balsikerekkel s gazdag tapasztalatai 
alapján a következő megszívlelendő dolgokat 
mondja el: 

A rovarölő-szerek alkalmazásánál min-
dig tekintetbe kell venni a kezelendő növény 
természetét s különösen a levélzet fejlettsé-
gét, korát s a használandó szert eszerint 
szükséges megválasztani. A rovarölő szerek-
kel szemben az érzékenyebb növények közé 
tartoznak a szőlő, az őszi baraczk, a ribiszke, 
a dinnye s a gyenge alma- és körtelevelek. 

A virágok közül különösen érzékeny a rózsa, 
de érzékenyek még a Cinerariák, a Helio-
trop-ok, a Margitvirágok (chrysanthemum) és 
a Begoniá-k. A nevezett növények levél-
tetvei ellen növényeredetü mérgeket csakis 
az esetben lehet alkalmazni, ha a készített 
keverék valami maróanyagot nem tartalmaz. 

De például a dohánylé is megmarja a 
fentebbi növényeket, ha a permetezést vagy 
a nap hevében vagy pedig tartós szárazság 
után eszközlik. Tartós szárazság után ugyanis 
a levelek viszonylag nedvben szegények, a 
mikor is a rájuk permetezett anyagokat mo-
hón magukba szívják, miáltal a sejtek köny-
nyen megsérülnek. Még a hig lúgok is, az 
elpárolgás folytán annyira megsűrűsödhet-
nek, hogy a károsodás be fog állani. 

Az által, ha a levélzetet, melyet ilyen 
káros hatású szerrel bepermeteztünk, később 
vizzel permetezzük be, enyhíthetjük a bajt, 
de meg nem szüntethetjük, mert a levelek 
a felvett mérget nehezen adják ki. 

Mindazok a szerek, a melyek kátrány-
ból készíttetnek, továbbá a festőanyagok, a 
fiatal, zsenge növényekre még hátrányosab-
bak, mint a növényeredetü mérgek. Ezekhez, 
hogy rátapadjanak a levélzetre, szappant kell 
kevernünk. Csakhogy a szappan mindig tar-
talmaz szabad lúgot, mi káros a növényzetre. 

Ha a levelek már korosabbak, ugy meg 
is edződtek, miért is az ilyen leveleket olyan 
szerekkel is be lehet permetezni, amelyeket 
a zsenge levelekre semmi esetre sem szabad 
használni. 

Különösen nagy elővigyázatra inti 
Mohr azokat a kísérletezőket, akik kátrányt 
vagy szénkéneget tartalmazó anyagokkal 
tesznek próbákat; azonban ha arról van 
szó, hogy a fák törzsén a pajzstetvek, polos-
kák vagy a vértetü, továbbá, hogy a főzelé-
ket belepő hernyók irtassanak, a szóban 
forgó szereket aggodalom nélkül lehet hasz-
nálni. 

Az egyedüli szer, mely a legzsengébb 
levélzetre is használható, a glicerines Mn-
Tcalcziumoldat 20-szoros hígításban alkalmazva. 
E szert Mohr a legnagyobb szárazságban 
is sikerrel használta a rózsafa levéltetve 
(Aphis rosae) ellen, anélkül, hogy a levelek 
megmarattak volna. Ez a szer a beperme-
tezett leveleket fényessé teszi, de ami a nö-
vényeknek inkább tetszetős szint kölcsönöz 
s előnye még e szernek az, hogy a rózsafa 
lisztharmatbetegsége ellen (a Sphaerotheca 
pannosa ellen) is jóhatásu. 

A növények gyökérparazitái ellen is 
sokszor megpróbálkoztak már a kátrány- I 
termények alkalmazásával; de el is hagyták 
rendesen e szereket, mert a gyógyított nö-
vények később majd mindig kivesztek. Mohr 
a kreosol és az ehhez hasonló szerektől 
nagyon óv, mert az anyagok nemcsak a 
növények hajszálgyökereit ölik el, hanem 
elölik a talajban a salétromot képző bakté-
riumokat is, miáltal a talaj terméktelenné 
lesz. 

Mohr felemlíti, hogy Prancziaország 
némely vidékén a szőlőgyökérpenész ellen 
(főleg a Dematophoranicatrix ellen) valamint 
a filloxera ellen is szénkéneges vizet hasz-
nálnak. Télen át a használt oldat olyan, 
hogy minden gramm szénkénegre 1 liter viz 
esik, mig nyári használatnál a szénkéneget 
felényire 0-5—0-6 gr-ra redukálják. # 

A sterilizált talajok termékeny-
ségének oka. 

Különféle kísérleteknél, amelyeknél 
részint paraziták ellen, részint egyéb kuta-
tások miatt a talajt, magasabb hőnek téve 
ki, sterilizálták, sokszor tapasztalták már, 
hogy a sterilizált talajokon a növényzet bu-
jábban nő, mint az egyébként hasonló mi-
nőségű, de nem sterilizált talajokon. 

L. Richter annak a kikutatására, hogy 
a talaj a sterilizálásnál minő változásokon 
megy át, kísérleteket tett, a melyekről a 
„Die landw. Versuchsstationen" folyóiratban 
ad számot. 

Richter a vizsgálat alá vett talajokat 
akként sterilizálta, hogy azokat több egy-
másra következő napon át naponta 6 órán 
keresztül 100 C, fokú hőmérsékletnek 
tette ki. 

Összehasonlítva a sterilizált és a nem 
sterilizált talajt egymással, Richter azt találta, 
hogy a talajban lévő nitrogén- anyagok a 
sterilizálás folytán könnyen oldható alakba 
mentek át. 

így a nem sterilizált talaj kgr.-jában 
gyenge sósavoldatban 0*439 gr. nitrogén, 
holott a sterilizáltban 0'718 gr. nitrogén 
oldódott fel. Egy kgr. talaj ammoniak tartalma 
0-042 gr.-ról 0"068 gr.-ra emelkedett. 

De a sterilizálás még egyéb változást 
is idézett elő a talajban; ugyanis a sterilizá-
lás által a talajban lévő szerves anyagok is 
nagymértékben feltárattak. Mig a hideg viz 
az eredeti talaj 1 kgr.-jából 1'47 gr. organi-
kus anyágott oldott fel, a sterilizált talajból 
feloldott 3-63 gr.-ot. 

Richter vizsgálatai szerint tehát egy-
részt a talaj légenyének könnyen oldhatóvá 
tételéből, másrészt a talaj szerves anyagai-
nak feltárásából lehet megmagyarázni a 
sterilizált talajok nagy termékenységét. # 

IRODALOM. 

A magyar czukoripar története. 
I r ta : Wiener Moszhó. Adalék a gazda-

sági növényipar történetéhez Magyarországon. 
Első rész: Kezdettől az 1848-as szabadság-
harcz idejéig. Nagy 8-at rét VIII és 128 lap, 
1897. Budapest. Megrendelhető a Magyar 
Czukoripar szerkesztőségénél, VI., Dessewffy-
utcza 45. sz. Ara 2 frt. 

A magyar gazdasági szakirodalom 
nagybecsű müvet nyert abban a tanulmány-
ban, melyben Wiener Moszkó a magyar 
czukoripar történetét ismerteti s melylyel egy 
nagyszabású irodalmi vállalatnak.- a „Gazda-
sági Növényipar Történeté"-nek első cziklusát 
megindította. A szerző ezzel az irodalmi 
vállalattal azt a nagy feladatot tűzte ki, 
hogy a legfontosabb kultúrnövények akkli-
matizáczióját, müvelését, nemesítését és 
feldolgozását történetileg leirja s az így nyert 
adatok alapján ama általános és részletes 
körülményeket és viszonyokat vázolja, 
amelyek folytán a rajtuk alapuló iparágak 
kezdettől fogva a mai napig fokonkint ki-
fejlődtek és felépültek. 

Mielőtt tovább mennénk, őszinte öröm-
mel üdvözöljük azt a szép, fáradságos, de a 
legjobb buzgalomra is méltó munkatervet, 
melynek nemcsak gazdaságtörténelmi szem-
pontból, hanem nemzetgazdasági szempont-
ból is fontosságot tulajdonítunk, mert hisz 
a múltba való visszatekintés a tanúságok bő 
forrását nyújtja azoknak, akik a jövővel 
hivatottak foglalkozni. 

Ami a czukoripar történetét a 48-as 
szabadságharczig tárgyaló, első müvet illeti, 
erről az elismerés hangján nyilatkozhatunk. 
Nagy fáradsággal kipuhatolt adatok gazdag 
halmazát gyűjtötte ebben össze a szerző 
méhszorgalma s éles megfigyelő tehetséggel, 
a tárgy iránt való oly átható szeretettel s 
annyi élénkséggel adja elő azokat, hogy 
munkájában nemcsak a szakembernek, de a 
mivelt közönségnek is élvezetes olvasmányt 
nyújt. A czukor-ipar történetének fejlődési 
mozzanatai a szerző tollának eleven ecsete-
lésében úgyszólván az egyes korszakok ka-
rakterét tükrözik vissza. Ez iparágnak egész 
regénye van, mely mezőgazdasági életünk 
fejlődésének fázisait lépésről-lépésre követi. 
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Hosszú időkig csupán a nyugatindiai 
nádczukrot használták czukorgyártásra; a 
czukrot tehát külföldről voltunk kénytelenek 
beszerezni s kiadtunk e czimen évenkint 
8—10 millió frtot a nélkül, hogy a nád-
czukornak más, belföldi növények által való 
kizárásával még csak foglalkoztunk volna is. 
1787-ben tengeri szárból próbáltak meg czuk-
rot előállítani. 20.000 tengeri szárból 80 font 
kristályos czukrot és 160 font szörpöt nyer-
tek, ilyen formán egy hold föld 339 forint 
bruttó jövedelmet hozott. Ez az előállítási 
mód azonban nem öltött számbavehető mér-
vet. 1790-ben egy egyszerű szarvasi prédi-
kátor: Tessedih tette meg az első kísérletet 
a czukornak répából való előállítására. Nyo-
mán buzdul Oertinger Sámuel, eperjesi gyógy-
szerész is, a ki nagy lelkesedéssel mindent 
megmozdított, hogy czukorgyárat állíttasson 
fel, de bármely szerények is voltak kíván-
ságai jó igyekezete a közömbösségen hajó-
törést szenvedett. A 18-ik század legelején 
a juharfa extraktumából próbáltak meg czuk-
rot készíteni. Nagy buzgalommal láttak egye-
sek az ezirányu kísérletekhez is, ugy hogy 
1812-ben csak Kassa vidékén 97.700 juharfa 
állott. 2000 fából 500 font czukrot kaptak, 
igy egy hold föld mintegy 138 frt járadékot 
adott. E gyenge eredmények mellett a ju-
harfának is rövid élete volt. 

1810-ben szőlőből kisérlették meg a 
czukorgyártást, de ez az előállítási mód 
sem járt a kellő haszonnal, tehát nem is 
tett szert jelentőségre. Tettek még a burgo-
nyával is meddő kísérleteket, de 1814-ben 
ismét csak a Gertinger tervéhez tértek vissza 
s a répában igyekeztek megtalálni a czukor-
ipar nyers anyagát. Ekkor a keszthelyi 
Georgicon már 100 • ölnyi területen űzte 
a répamag termelést, de a rép&mivelés még 
mindig kuriózum volt. 

A czukóripar fejlődésének egy igen, 
nevezetes korszaka az 1831. jan. 14-éről kelt 
császári rendelettel kezdődik, melynek értelmé-
ben azok az ipari vállalatok, a melyek bel-
földi növényekből gyártanak czukrot, az adó 
alól felmentettek. E rendeletet buzdító hatása 
alatt Laucsy Miklós megalapította a födémesi 
és bátorkeszi czukorgyárakat, melyek 1831-
ben még csupán 400 mmázsa czukorlisztet, 
1832-ben már mintegy 520 mmázsa czükor-
lisztet állítottak elő. 1833-ban a Bittér testvé-
rek alapítanak nagyobb szabású vállalatot, s 
ezzel megindul a répamivelés és czukor-
gyártás, mely mint házi ipar |is figyelemre 
méltóan gyakoroltatik, és erőteljesen fejlődik 
egészen az általános visszaesés korszakáig. 

Eddig megy az első rész; a második 
és harmadik rész, a mely még 1897. folyamán 
fog megjelenni a czukóripar történetét a mai 
napig, annak statisztikáját s'jelenlegi helyzetét 
a nemzetgazdaság keretében fogja rajzolni. 

E kitűnő müvet mindenkinek melegen 
ajánljuk az elolvasásra, de főként azoknak, 
akik a czukorrépa termelésével foglalkoznak. 
A három műre egyszerre 5 frtért lehet elő-
fizetni. B. B. 

E Z R E D É V E S KIÁLLÍTÁS. 

Kitüntetett mezőgazdasági ki-
állítók. 

Az ezredéves kiállítás mezőgazdasági 
csoportjában résztvett kiállítóknak meg-
ítélt kitüntetések közül az állami arany-
és ezüstérmeket és a díszokleveleket 
már közöltük. Most adta ki a kiállítás 
igazgatósága az összes kitüntetések jegy-
zékét, amelyből az előbbi közlések ki-
egészítéséül mai számunkban megkezdjük 
,a milleniumí nagy érmek, a kiállítási ér-

mek, az elismerő oklevelek és a közreműködő 
érmek folytatólagos közlését. 

I. Mezőgazdaság. Gyűjtemények. 
Versenyen kivül. Frigyes főherczeg ő 

cs. és kir. Fensége. József főherczeg ő cs. 
és kir. Fensége. Szász- Coburg Gothai her-
czeg ő kir. Fensége. Ambpózy Béla báró 
nagybirtokos, F.-Gyarmat. Baranyay István 
gyáros, Budapest. Calderoni és társa, nagy-
kereskedő, Budapest. Csákovai földmives-
iskola, Csákóvá. Cs. és kir. család sasvári 
urad. főbérnöksége, Sasvár. Földmiv. iskolák 
gyűjt, kiállítása, Budapest. Földmivelési mi-
niszt. mezőgazd. statisztikai osztálya, Buda-
pest. Hatvani ezukorgyár, Hatvan. Mauthner 
Ódön, magkereskedő, Budapest. Mezőgazdák 
szövetkezete, Budapest. M. kir. gazdasági 
tanintézet, Kassa. M. kir. gazdasági taninté-
zet, Debreczen. M. kir. gazdasági tanintézet, 
Kolozsmonostor. M. kir. gazdasági akadémia, 
M.-Óvár. M. kir. gépkisérleti állomás, M.-
Óvár. M. kir. növényterm. és kisérl. áll. M.-
Óvár. M. kir. gazdasági tanintézet, Keszthely. 
M. kir. orsz. meteor, és földmágnesség! inté-
zet, Budapest. M. kir. meteor, intézet mű-
helye, Budapest. M. kir. chemiai int. és 
vegykisérl. áll., Budapest. M. kir. áll. rovar-
tani állomás, Budapest. M. kir. áll. vetőmag-
vizsgáló állomás, Budapest. M. kir. gépkisér-
leti állomás, Budapest. M. kir. agronom 
geologiai intézet, Budapest. M. kir. korona-
uradalom, Gödöllő. M. kir. áll. ménesintézet, 
Mezőhegyes. M. kir. áll. ménesintézet, Kis-
bér. M. kir. áll. ménesintézet, Bábolna. 
M. kir. áll. ménesintézet, Fogaras. 

a) Milleniumi nagy érem. Abauj-Torna-
megye gazdasági egyesülete, Kassa. Sikeres 
közhasznú működésért. Id. Almássy Kálmán 
gróf, Pa.-Szt.-Tamás. Sokoldalú kitűnő ter-
melés mezőgazdasági haladásért. Baratta-
Dragano Alajos br., Poltár. Nagyfokú gazda-
sági haladás és iparágak fejlesztéseért. 
Batthyány József gr., nagybirtokos, Szarva. 
Nagy gond és szakértelemmel összeállított 
kiállításért és változatos termelésért. Borhy 
György, földbirtokos, Gyöngyös. Mezőgazda-
sági sokoldalú sikeres termelés, gazdasági 
haladásért. Debreczeni gazdák. Kiváló gazda-
sági haladásért. Délvidéki földmiveseTc gazda-
sági egyesülete. Közhasznú működés ós 
gazdasági haladásért. Erdödy Ferencz gr. 
uradalma, Vép, Nagyfokú gazdasági haladás, 
kiváló termelésért. Hajduvármegyei gazdák, 
Debreczen. Gazdasági nagymérvű haladásért. 
Hevesvármegyei mezőgazdasági és erdészeti 
kiállítási bizottság, Eger. Gazdag és változa-
tos kiállításért. Hungária műtrágyagyár, 
Budapest. Nagybani termelés és verseny-
képességért. Hunyadvármegyei gazdák, Déva. 
Igen sikerült mezőgazdasági kiállításért. 
Károlyi Mihály gr. gebrői hitbizományi 
uradalma, Kompolt. Sokoldalú termelés, 
gazdasági haladásért. I f j . Lészay Ferencz, 
földbirtokos, M.-Gorbó. Sokoldalú kitűnő 
termelésért. OtocsJca Béla, bérlő, Kövesd. U j 
termelési ág meghonosításáért. Pestmegyei 
gazdasági egyesület, Budapest. Nagysikerű 
közhasznú tevékenység és mezőgazdasági 
haladásért. Sessler Lipót, gyáros, Nagy-
Szombat. Jó minőségű árpa-malátájáért; 
Somogymegyei gazdasági egyesület, Kaposvár. 
Nagy sikerű közhasznú, tevékenység és 
haladásért. Szent-Királlyi Árpád, földbirtokos, 
Sz.-Udvarhely. Székely tengeri előállítása és 
forgolombahozásáért. Szent-Iványi Zoltán 
nagybirtokos, Budapest. Sokoldalú kitűnő 
termelés és gazdasági haladásért. Szolnok-
Doboka vármegye gazdasági egyesülete, Deés. 
Közhasznú tevékenység és gazdasági hala-
dásért. Zselenski Róbert gr., nagybirtokos, 
Uj-Arad. A mezőgazdaság terén szerzett ér-
demekért. Veszprém vármegye gazdasági 
egyesülete. Sikeres közhasznú tevékenységért, 
Zedvitz Curt gr., nagybirtokos, Morava. 

(Nyitra vm.) Kitűnő termelés és mezőgazda-
sági haladásért. 

b) Kiállítási érem. Első budapest-soroksári 
műtrágyagyár (Mogyoróssy J . L. és Stein) 
Soroksár. Mezőgazdasági termelés fokozása 
és versenyképességért. Özv. Forgáeh Sándor 
grófnő, nagybirtokosnő, Pethő-Szinye. Sok-
oldalú termelés és gazdasági haladásért. 
Friessenhof Gergely br., igazgató, O Széplak. 
Közhasznú működésért. Gammel Alajos, szám-
tiszt, Budapest. Szép rovargyüjteményért. 
Gáspár János dr., tanár, Temesvár. Jó mun-
káért. Graber Gyula, földbirtokos, Szonta. 
Kitűnő termelésért. Harnoneourt Félix gr., 
nagybirtokos, Écska. Sokoldalú kitűnő ter-
melésért. Hunyady Imre gr., Kéthely. Mező-
gazdasági termelés fokozásáért. Jeszenszky 
Béla, földbirtokos, Temesvár. Sokoldalú jeles 
termelésért. Karsay Albert és Vilmos, Hatvan. 
Kitűnő termelésért. Kisszállási uradalom. 
Sokoldalú kitűnő termelés és gazdasági ha-
ladásért. Kodner Károly és Adolf, nagybirto-
kos, Szász-Berek. Kitűnő termelés és gazda-
sági haladásért. Konez udön, földbirtokos, 
Konécsa. Kitűnő termelésért. Kriegner György, 
Budapest. Kitűnő termelés és uj termelési 
ág meghonosításáért. Löwinger Lipót, föld-
birtokos, Békés-Csaba. Kitűnő termelésért. 
Löwy Áron és fia, Békés-Csaba. Kitűnő ter-
melésért. Magyar tőzegipar rész vény társulat. 
Uj termelési ág meghonosításáért. Mezőgazda-
sági ipar részvénytársaság, Kaposvár. Szép 
mag- és takarmányfélékért. Nagyszombati 
gazdasági egyesület. Közhasznú működésért. 
Országos törzskönyvelő ,bizottság, Budapest. 
Sikeres működésért. Ó-széplali agrár-mete-
orologiai obszervatórium. Közhasznú műkö-
désért. Pillér Kálmán, földbirtokos, Piller-
Peklér. Kitűnő tervezésért. Poroszkay Béla, 
birtokos, Nagybecskerek. Sokoldalú eredmé-
nyes termelésért. Spitzer Jakab, gyáros, Te-
mesvár. Jó termelésért. Sulíovszky Józseí 
herczeg, nagybirtokos, Pankota. Jeles mi-
nőségű terményekért. Szeben vármegye tan-
gazdasága, Nagyszebén. Jeles sokoldalú ter-
melés, gazdasági haladásért. Szilágymegyei 
gazdasági egyesület, Zilah. Sikeres közhasznú 
tevékenységért. Temesvár város helyi bizott-
sága. Közhasznú működésért. XJzsovits Pál. 
földbirtokos, Könyök. Kitűnő termelésért. 

é) Elismerő oklevél. Ambrózy Mihály, 
földbirtokos, N.-Ekemező. Jó termelésért. 
L. Baló Károly, Deés. Jeles minőségű termé-
nyekért. Balla Pál, földbirtokos, Gezse. Jó 
termelésért. Balogh György, birtokos, Batu. 
Jó termelésért. Bánffy György gr., földbir-
tokos, Zetelaka. Változatos termelésért. Bara 
János földbirtokos, Csik-Szt.-Tamás. Jó ter-
melésért. Baranyamegyei gazdasági egylet, 
Pécs. Közhasznú működésért. Barcsay Tamás, 
Nagy-Dobrek. Igen jó minőségű terményekért. 
Barsmegyei gazdasagi egyesület, Aranyos-
Maróth. Közhasznú tevékenységért. Bartha 
György, földbirtokos, Tusnád. Jó termelésért. 
Bauer Ottó, földbirtokos. Tormás. Jó terme-
lésért. Béldi Tivadar, birtokos, Bodola. Jó 
termelésért. Beregmegyei gazdasági egyesület, 
Nagy-Szőllős. Közhasznú működésért. Beretvás 
Endre, Karácsond. Jó termelésért. Berzeviczy 
Béla, földbirtokos, Hamborg. Jó termelésért. 
Betegh Gerő, bérlő, Sósmező. Jeles minőségű 
terményekért. Biharmegyei gazdasági egye-
sület, Nagyvárad. Közhasznú működésért. 
Biró Antal, földbirtokos, Csik-Vacsárcsi. • Jó 
termelésért. Biró István, Monostorszeg. Jó 
minőségű terményekért. Boros Bálint, bir-
tokos, Szatmár. Jó termelésért. Borsodmegyei 
gazdasági egyesület, Miskolcz. Közhasznú 
működésért. Böszörményi Zsiga, birtokos, 
Aranyos-Megyes. Jó termelésért. Ifj . Bőször-
ményi Sándor, nagybirtokos, Petény. Válto-
zatos termelésért. Brády Albert, földbirtokos, 
Bród. Jó termelésért. Bretz András,, földbir-
tokos, N.-Ekemező. Jó termelésért. Buchtvald 
Zsigmond, földbirtokos, Pa.-Gyimót. Jó ter-
melésért. Buttler Ervin br., nagybirtokos, 
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P.~Kelecsény. Sokoldalú termelésért. Dad-szt-
mihályi gazdakör. Közhasznú tevékenységért. 
Csanád/megyei gazdasági egyesület, Makó. 
Közhasznú tevékenységért. Csernus Állán. 
Jó termelésért. Cseh László, nagybirtokos, 
Alpestes. Jó termelésért. Cseh Vilmos, bir-
tokos, , Gutha'. Jó termelésért. Csikmegyei 
gazdasági egyesület, Csik-Szereda. Közhasznú 
tevékenységért. Debreezeni gazdasági egye-
sület. Közhasznú tevékenységért. Degenfeld 
Lajos gr., nagybirtokos, Szirák. Sokoldalú 
termesztésért. Diószeghi czúkorgyár gazdasága. 
Jó termelésért. Domahidy István, nagybir-
tokos, Domahida. Jó termelésért. Dömer 
.Junker és társa, keményitőgyárosok, Nagy-
Taronnia. Jó termelésért. Döry Dénes, föld-
birtokos, Juhé. Jó termelésért. P . Eckhard 
Oszkár, földbirtokos, Makó. Jó termelésért. 
Egri érsekség. Mezőgazdasági haladásért. Egri 
főkáptalan. Mezőgazdasági haladásért. (1. 
XX/a.-t- is.) Egri -szűlőszeti és borászati egye-, 
sülét. Erdélyrészi szász gazdasági egylet, 
Brassó. Jó termelésért. Erdélyi szász gazda-
sági egyesület,. Nagy-Szeben. Közhasznú te-
vékenységért. Esterházy Mihály gr., nagy-
birtokos. Jó termelésért. Esztergomi főkápta-
lan szt.-miklósi uradalma. Jeles minőségű' 
gabonáért. Esztergomvidéki gazdasági,egye-
sület. Közhasznú működésért. Fáy Árpád, 
földbirtokos, Jánosd. Jó minőségű szemes 
terményekért. Fejérvári) Jenő, Sárvár. Igen 
jó minőségű terményért. Ferenczi István, 
földbirtokos, Gy.-Tölgyes. Jó termelésért. 
Forster Elek, földbirtokos, Dombegyháza. Jó 
termelésért. Földes Győző, birtokos, Csukár-
Paka. Jó termelésért. Földmives kiállítók az 
igali járásból. Gyűjteményes magkiállitásért. 
Kövesgyári Freysíadler Jenő lovag, nagybir-
tokos, Tót-Vársony. Sokoldalú termelésért. 
Özv. Füzessy Károlyné, kisbirtokos, Szász-
nyires. Jó minőségű termelvényekért. Gál 
Gyula, földbirtokos,, Büsü. Jó termelésért. 
Gál József, földbirtokos, Csik-Szereda. Jó 
termelésért. Gondos Antal, földbirtokos, Csik-
Szt.-Márton. Jó termelésért. Graefl Jenő, 
Poroszló. Jó termelésért. Győrvidéki gazdasági 
egyesület, Győr. Közhasznú tevékenységeért. 
Hadnagy Vincze és Gyula, Dálnok'. Jó ter-
melésért. - Hahn Sándor és M. B. Schön, 
földbirtokos, Madaras. Jó termelésért. Halász 
Károly, kisbirtokos, Vojtek. Jeles minőségű 
többféle termeivényért. Hanny József, haszon-
bérlő, Niczk. Jó termelésért. Hajdumegye 
gazdasági egyesülete, Debreczen. Közhasznú 
tevékenységért. Hegyi Zsigmond, birtokos, 
Léh. Jeles minőségű terményekért. Hermann 
Manó, birtokos, Kaposvár. Jó termelésért, 
Hevesmegye gazdasági egyesülete, Eger. Köz-
hasznú tevékenységért, í f j . Hedry Ernő, föld-
birtokos, Radács. Jó termelésért. Horthy Vil-
mos földbirtokos, Szőllős-Vég-Ardó. Jó ter-
melésért. Hunyadmegye gazdasági egyesülete, 
Déva. Közhasznú tevékenységért. Ihász Lajos 
földbirtokos, Hathalom. Jó termelésért. Illyés 
Viktor, Récze-Keresztur. Jó minőségű ter -
melvényért. Inczédy Ádám br., Deés. Igen 
jó minőségű terményekért. Jászberény sz. 
kir. város. Jeles minőségű, termeivényekért 
és gazdasági haladásért. Jász-Nagykun-szolnok-
megyei helyi bizottság. A vármegye termelé-
sét feltüntető termény-kiállításért. Jerty Adolf, 
földbirtokos, Mezőlak. Jó termelésért. Jósika 
Gábor br., földbirtokos, Szamosfalu. Jó ter-
melésért. Karczag város. Jeles minőségű tér-
melvények és gazdasági haladásért. Kecske-
métvidéki gazdasági egyesület. Közhasznú 
működésért. Klein Vilmos, kertész, Szatmár. 
Szép magvakért. Klopp S., Szécsény. Jó ter-
melésért. Kohn Jakab, gyáros, Debreczen. Jó 
termelésért. Komárómmegyei kisgazdák. Jó* 
termelésért. Komis Viktor gr., Szt.-Benedek. 
Sokoldalú termelés, jeles minőségű termei-
vényért. Kovács Gergely, földbirtokos. Cs.-Ve-
rebes. Jó termelésért. 

(Folyt, köv.) 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdések. 
342. sz. kérdés. Ez év tavaszán vettettem 

egy tábla luezernát minden védnövény nél-
kül : a luezerna igen szépen sikerült, ugy 
hogy már két kaszálást is adott, sajnos 
azonban számtalan aranka folt mutatkozik 
abban. Szeretném az arankát ugy kipusztí-
tani, hogy a luezerna ne sérülne illetve ne 
veszne ki; megjegyzem, hogy már próbáltam 
a foltokat pernyével, árpapolyvával stb. vasta-
gon beszórni, ez látszólag használt is és a 
luezerna ezek alatt nem veszett ki, hanem 
az aranka a beszórt csomók szélein kiujult. 
Mivel hacsak kikerülhető lenne, nem szeret-
ném az arankás helyeket kiásatni, mily 
módon lehetne legs'keresebben az arankát ki-
irtani, hogy az ne a luezerna rovására tör-
ténnék. 

Simon-Major. H. I. 
343. sz. kérdés. A mai postával a f. év 

szeptember 20-án végzett buzavetésből kül-
dök néhány szálat; a vetés már régebb idő 
óta gyanús kinézésű, de ón ezt a rajta levő 
rozsdának tudtam be, mig végre alaposabban 
megvizsgálva a hesseni légy jelenlétét gon-
doltam megállapíthatni, — az egész 30 hol-
das táblán ilyen és vidékünkön sok ilyen 
vetés van, — hernyó bábokat találtam zöld, 
sárga, fehér és barna színben, én ugy gon-
dolom, hogy ezek a hesseni légy álezái, de 
nem vagyok feltevésemben egészen biztos, 
miért is kérem azt megvizsgálni s közölni 
micsoda kártékony rovar álezái ezek. 

Tajna. P. A. 
344. sz. kérdés. 1. Tanácsos e gyep-

törésbe, ha az illető talaj különben meg-
felelő mélységű és humuszdus, kendert vetni 
tekintettel arra, hogy ily friss törésnek nem 
lehet megadni a kender által igényelt mély 
munkát? Mely gyár utján lehetne észak-
keleti Magyarországon a kendert legjobban 
értékesíteni ? 

2. Szarvasmarha részére a praxisban 
mi bizonyult jobb vetett legelőnek; a balta-
czim, vagy a bromus inermis ? Szikes talajon 
vethetők-e ezen növények? 

Nagyhát. Ky. 
345. sz. kérdés. 1. Egy ezukorgyár 

november 11-iki kelettel arról értesiti terme-
lőit, hogy mivel ő üzemét f. hó végével be-
fejezi, csak e hó 25-ig vesz át répát. 

Mivel a szerződésben átvételi határidő 
kikötve nincs, csak az, hogy a termelő 
egészséges répát tartozik átadni, azt is csak 
befejezett őszi vetés után, kérdem jogos-e a 
gyár részéről az ilyen eljárás és valljon 
nem volna-e a gyár kényszeríthető későbbi 
átvételre vagy esetleg ennek megtagadása 
folytán beállott üzleti veszteség kártalaní-
tására? „ 

2. Őszi borsót lehet-e előnyösen sirban 
savanyítani vagy zsombolyázni ? 

Eszi-e a szarvarmarha igy konserválva 
á borsót? 

Nagy-Zellő. Szilárd. 
346. sz. kérdés. Kérem a beküldött 

buzatöveken látható s,vetéseimet pusztító 
rovarokat meghatározni, mily módon véde-
kezhetem ellenük. 

Elővetemény trágyázott zabos-bükköny 
volt, vetés háromszori szántásba szeptember 
hó 26-án történt. 

Kis-Zombor » z. E. A. 
347. sz. kérdés. Ötven hold repezém 

van, mely fekete kötött talajba buza után 
vettetett, daszára a jó időjárásnak, az mégis 
4 hüvelyknél magasabbra nem fejlődött ki 
és semmiféle veszély nem érte, — a talaj 
nem szegény s a repeze sűrűségével is meg-
vagyok elégedve; —lehet-e ily körülmények 
között abból termést várni, s szükséges-e 

valamely trágya-nemmel még az ősz folya-
mán annak elősegítéséhez hozzájárulni. 

H. A. 

Feleletek. 
Felelet a 335. számú kérdésre. Spe-

cziálisan csukák tenyésztésével tudtunkkal 
nem foglalkoznak, s így fiatal csukákat 
csakis egyes nagyobb halkereskedő czégek 
utján lehetne beszerezni, pl. Singhóffer, 
Mayer, Fanda stb. 

Á „pozsár" elnevezés alatt csupán a 
tő-pontyot (cyprinus carpis) Szokták érteni, 
egyik népies, Erdélyben szokásos nevén; 
mint ilyen természetesen csukát nem helyet-
steithet, midőn a csukákkal az a czélunk, 
hogy a pontyos tavak tulbő népességét meg-
ritkítsuk. M. 

Felelet a 339. számú kérdésre. A be-
küldött hernyók a vetési bagolypille (Agrotis 
segetum) hernyói, a melyekről a „Köztelek" 
1893. számának. II. k. 777. lapján, továbbá 
1893. sz. II. k. 523. lapján már bővebben 
volt szó. 

Hogy a feher kukoriczában miféle hernyó 
pusztított azt látatlanba megállapítani nem 
lehet, de ha a beküldött rovarhoz hasonló 
szinü (valamivel világosabb) és felével kisebb 
volt, akkor igen valószínű, hogy a tengeri 
moly (Botys silacealis-nubilalis) volt., amely 
a tengeri szárában szokott élni és behatol 
a csövekbe iá. Tessék az illető tengeri kóró-
kat vagy azoknak földön maradt részeit 
megvizsgálni s azokban ott lesz még a kér-
déses hernyó vagy ritkábban már annak 
bábja. A tengerimoly csak a tengerit, kö-
lest, kendert ( ! 1) és komlót bántja, a ba-
golypille hernyója ellenben valamennyi kul-
tivált vagy vadon termő növényt. 

A tengerimoly ellen a fertőzött kórók-
nak még őszszel való elégetését ajánljuk. 

A mi a cserebogár pajorját illeti, ellene 
most őszszel semmit sem lehet kezdeni, mert 
ez idő szerint már jó mélyen a földben van. 
S aztán addig, a mig a védekezés, illetőleg 
a mezőrendőrségi törvényben előirt cserebogár 
szedetés közösen meg nem kezdődik, mig 
ahhoz minden gazda ós birtokos legtöbbször 
hiába való munkát fog végezni, mert szom-
szédjainak hanyagsága miatt, nála is annyi 
lesz a pajor, mintha semm t sem tett volna. 

Egyetlen mód van, hogy e pajort mégis 
ki lehessen irtani, de ennek még a vetés 
előtt kell megtörténnie. Ez pedig a követ-
kező. Ha a föld a folyó évben sekély gyö-
kérjárásu növénynyel volt bevetve, vagy 
ugar volt, akkor ha pajor van benne, az 
szeptember elején még mind közel a felszín-
hez van. Ekkor ajánlatos a földet feltöretni 
és gyakrabban sertésekkel megjáratni, a me-
lyek nemcsak a pajorokat, hanem a drót-
férget, a vetési bagolypille hernyóit s mind-
azokat a rovarokat összeszedik ós fölemész-
tik, a melyek a kelő vetésnek rémei s pusz-
títói. Jablonowski J. 

Felelet a 341. sz. kérdésre. A bemuta-
tott buzaszálakat tényleg a hesszeni légy 
(Gecidomyia destructor) támadta meg. Egy 
részük, — mint az a beküldött példányok-
ból is kitűnik —• betokozódott, barna burkot 
nyert, más része még pondró s csak ezután 
fog betokozódni. Ezzel az idén befejezték 
pusztításukat s téli nyugalomra vonulnak. 
A baj tehát az idén nem fog terjedni. Csak 
tavaözszal midőn ezekből a betokozott, s 
később bábbá változott álezákból a legyek 
kikelnek, s petéiket kezdik lerakni, fog a 
baj tovább terjedni. Ennek csökkentésére a 
csalogató vetések alkalmazását ajánljuk, a 
hesszeni légy azon sajátsága alapján, hogy 
a fiatalabb vetést jobban kedveli, mint az 
öregebbet. E végből tehát kora tavaszszal 
minden búzatábla szólén egy-két barázda 
tavaszi búzát tessék vetni, a melybe a később 
kikelő legyek petéiket lerakják, A csalogató 
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vetést aztán kikelése után tessék figyelemmel 
kisérni; ha annak kikelése után egy-két 
hét multával, olyan tokot talál, mint a 
mostaniak, tessék akkor a csalogató vetést 
rögtön leszántani. Vellay Imre. 

Aranka-irtás. Felelet a 342. számú kér-
désre. Arankás luczernából az arankát töké-
letesen kiirtani ugy, hogy a luczerna meg-
maradjon, alig lehetséges. Mindhiába, a leg-
drastikusabb, de egyúttal legtökéletesebb 
eljárás az, ha az arankás foltokat idejekorán 
lekaszálhatjuk s szalmával vagy törekkel 
behintve kiégettetjük. A lekaszált arankás 
luczernát óvatosan kell behordani, hogy 
belőle semmi el ne hulljon. A kiégetés foltját 
nem szabad szűkre szabni, mert különben 
ezen eljárás sem vezet sikerre; az arankás 
folt határán tul, 'még legalább egy félméte-
res kerületet kell kiégetni; a kiégetett foltok 
njra bevetendők. Jelen esetben, a hol fiatal 
luezernásról van szó s az aranka nagy fol-
tokat nem alkothatott, gondos utánjárással 
teljesen kipusztithatjuk még a kérdésben 
leirt eljárással is, csakhogy ez esetben a 
a vastag törekréteggel való megfullasztást 
az arankal'olt határán tul, legalább egy mé-
terre kell kiterjeszteni. Ha erre ügyelünk, 
akkor a levélben emiitett kalamitás, hogy 
az aranka a beszórt csomók szélein kinyúlt, 
bekövetkezni nem fog. 

Az egész kellemetlenségnek pedig az 
alapja a vetőmag. Tessék ólomzározott, ga-
rantirozott, arankamentes vetőmagot venni. 
Ez, ha valamivel drágább is, mindig olcsóbb 
lesz, mintha bizonytalan forrásból beszer-
zett luczernamagot veszünk. Ky. 

Hesszeni legyek búzában. (Felelet a 343. 
sz. kérdésre.) Tajnáról küldött búzában talált 
rovarok, a melyekről a t. beküldő azt mondja, 
hogy „zöld, sárga, fehér és barna szinüek" 
mind a hesszeni légynek alakjai. A fehér a 
hesszeni légynek toknélküli álczája, a zöld 
ugyanaz, csakhogy belsejéből nagyon ki-
lótszik a fölszivott chlorophill, mig a sárga 
és barna már a betokosodott álcza, éspedig 
a sárga szinü az, a mely csak épen most 
tokosodott be, mig a barna már régebben. 

Ha az egész tábla oly nagy mértékben 
van megfertőzve, mint a beküldött tövek, 
akkor annak kiszántása nagyon indokolt 
lesz. A hesszeni légyre nézve b. figyelmébe 
ajánljuk különben a ., Köztelek,, 1894. évi 
I. k. 269 és 284. oldalait. J. J. 

Kemlertevmelés gyeptörésbeu. Felelet a 
344. számú kérdésre. 1. Humusdus, mélyrétegü 
gyeptörésbe kender bátran vethető, feltéve, 
hogy az idejekorán feltört gyepet őszszel a 
kellő megmunkálásban részesítjük. Ily földe-
ken a kender igen nagy terméseket ad, ámbár 
rostja (fonala) kissé durvább minőségű. Kér-
dés azonban, hogy a jelenlegi körülmények 
között kifizeti-e magát a kender termesztése, 
ha azt kórós állapotban akarjuk értékesíteni. 
A szegedi nagy kenderkikészitő gyár felszá-
molás alatt áll; a palánkai kenderkikészitő 
telep kisebb mennyiségeket dolgoz fel s kü-
lönben is a kórós kender vasúti szállítása 
(Hajdumegyéből oda szállítva) sokba kerülne. 
Ha a kórós kender métermázsáját a vasúti 
költségek leszámításával 1 frt 80 krért ér-
tékesíteni nem tudjuk, ily irányú termesz-
lése nem fogja magát kifizetni, mire éppen 
egy hajdumegyei termelő esete szolgálhat 
például. Ha a viszonyok oly kedvezők, hogy 
a kórós kendert házilag dolgozhatjuk ki, 
értve ez alatt az áztatást, törést és tilolást, 
akkor termesztése jövedelmező lehet, mert 
a nyers kenderfonáí métermázsáját 24—30 
frton értékesítjük s biztos átvevőkre talál. 

Ezen dolgokat tehát jól meg kell fon-
tolni, mielőtt a kender nagyban termeszté-
sének neki mennénk, 

2. A mi a második kérdést illeti, vájjon 
a baltaczim és a mágoesi rozsnok szikes 
talajba, vethető-e? erre határozott feleletet 
nem adhatok, mert szikes (és még hozzá 

kötött) talajon, eddigelé ezen két növényt 
nem termesztették. E tekintetben csak a kí-
sérlet adhat biztos felvilágosítást, ámbár 
előre is jelezhetem, hogy a szikes talaj eme 
két növény egyikének sem felel meg, mert 
a baltaczim a kőtörmelékesebb és meszes, 
a mágoesi rozsnok pedig a homokos talajo-
kat szereti. Legelői czélokra a baltaczimet 
tisztán egymagában nem is vetjük (mert 
hamarosan kiritkulna) hanem füvekkel (rozs-
nok, csomós ebir,'fracczia perje stb.) keverten. 
A rozsnok ugyan tisztán is vethető, de en-
nek inkább csak laza homokokon van jelen-
tősége, ellenesetben kevert vetése szintén 
czélirányosabb. K. K. 

Felelet a 345. számú kérdésre. 1. A 
ezukorgyár eljárása jogtalan, föltéve, hogy 
az illető termelő, az őszi vetéssel még el 
nem készült. A gyárat az átvételre kénysze-
ríteni soha sem lehet, hanem ha a termelő 
a szerződésnek a maga részéről megfelelt, a 
gyár pedig az átvételt jogtalanul megtagadta 
s a répa neki kellő értesítés mellett fel-
ajánltatott: jogában áll a termelőnek ugy a 
répa vételárát, mint a késedelem folytán 
netán okozott minden kárának megtérítését 
követelni. Sz. F. 

2. Az őszi borsó akár vermelés, akár 
zsombolyázás utján előnyösen konzerválható. 

Yetést pusztító rovarok. (Felelet a 346. 
sz. kérdésre.) A beküldött buzatövekben kü-
lönféle legyeket találtunk és pedig frit legyet 
igen sokat, fekete buzalegyet (Chortophila saepia) 
két darab álezát és hesszeni légyből csak egy 
bábtokot. 

Ezek szerint Kis-Zomborban, mint a 
küldött talajmintából is látjuk, az iszapos 
földben a frit légy okoz károkat. Ha a vetés 
nagyon pusztul, akkor jó lesz azt vagy még 
most, vagy kora tavaszszal, de akkor a ké-
sőbbi nagyobb bajnak meggátlása végett 
okvetlenül leszántani. Ha ellenben a fertő-
zés csak tövenként mutatkozik, akkor taná-
csoljuk, hogy a fertőzött táblákba jövő ta-
vaszszal kisebb foltokban, de több helyen 
búzát tessék vetni. Az akkor rajzó legyek 
ebbe a tavaszi vetésű búzába húzódnak és 
az őszi vetés annyira mennyire megment-
hető. A tavaszi vetés, mikor abban ezeknek 
a legyeknek álezái mutatkozni fognak, ter-
mészetesen szintén beszántandó. 

A frit-légyre különben bővebb felvilá-
gosítást nyújt a „Köztelek" 1893. év II- k. 
694. oldalán, a hesszeni légyre ugyancsak a 
„Köztelek" 1894. év I. k. 269. és. 284. oldala, 
ami pedig a buzalegyet illeti, annak irtására 
ugyanaz áll, ami a fritlégyre. J. J. 

Repcze műtrágyázása. Felelet a 347. sz. 
kérdésre. Hogy a fekete, de kötött talajba 
buza után vetett repcze kellő zártsága da-
czára is fejlődésében visszamaradt, ennek 
oka — az idei csapadékdus időben — két-
féle lehet. 

Egyik okul szerepelhet az, hogy a buza 
után vetett repcze a talaj kötöttségére való 
tekintettel, nem jutott elegendően megmun-
kált földbe. Tudjuk, hogy a repcze nagyon 
jól munkált, porhanyós s nem nyers földet 
kiván. Ezen kívánalomnak, a buza letakari-
tása s a repcze vetése közötti rövid időköz-
ben különösen kötött földben nem tehetünk 
a kivánt mértékben eleget. Ha ezen ok forog 
fenn, akkor a bajon már nem sokat segít-
hetünk ; ha a repcze tág sorokba van vetve, 
akkor tavaszszal erőteljes kapálással segít-
hetünk valamit a repcze fejlődésén. 

A visszamaradás másik okául a talaj 
erőállapota szerepelhet. A repcze nagyon jó 
trágyaerőben álló földet kiván; ennek hiá-
nyában — különösen sűrű, zárt állás esetén 
—• kel őképpen kifejlődni nem képes. Én 
jelen esetben inkább ebben keresem a repcze 
elmaradását, mert az idei csapadékdus idő, 
a talaj hiányos megmunkálását némiképpen 
ellensúlyozta. 

Ezen a bajon tavaszszal műtrágyázás-
sal segíthetünk kétféle eljárással. Ha kapás 
repczével van dolgunk (a 24 cm.-re vetett 
repezét is meg lehet kapálni), akkor tavasz-
szal a kapálás előtt kat. holdankint 100 kg. 
18%-ös szuperfoszfátot és 80 kg. chílisalét-
romot kell felszórni. Ha azonban oly sürü 
vetésű repczével van dolgunk, melyet meg-
kapálni teljesen lehetetlen, akkor egysze-
rűen 80 kg. chilisalétromot kell az idő fel-
melegedtével (április folyamán) felszórni, 
mert ez a talaj vizében feloldódva hatását 
érvényesítheti, ellenben a szuperfoszfátnak 
egyszerű felszórása kötött földben semmit 
sóm ér. 

Tekintve, hogy a repcze ára állandóan 
emelkedőben j van, a műtrágyázást megkísé-
relni mindenesetre indokolt lesz, ha a repcze 
tavaszi állása ezt megérdemli. ,(5 

Sertéskivitelünk akadályai. 
A „Köztelek" 92-ik számában behatóan, 

foglalkoztunk Ausztriába irányuló sertéski-
vitelünk akadályaival, kiemelve, hogy a 
120 kgon aluli magyar sertések bevitelét az 
osztrákok végkép eltiltották s hogy a nehéz 
sertések bevitelénél a külön miniszteri enge-
délyek beszerzését tették kötelezővé, amivel 
a magyar tenyésztők a legnagyobb vexatu-
rának vannak kitéve. 

A M. ós H. L. legutóbbi számában ér-
dekes interjuvot közöl ez ügyet illetőleg; 
nevezetesen az osztrák belügyminisztérium 
állategészségügyi osztályának főnöke, neve-
zett lap szerkesztőségének abbeli kérdésére, 
hogy miért nehezíti meg az osztrák kormány 
az előbb említett külön engedélyekkel sertés-
bevitelünket, azon felvilágosítást adta, hogy 
ezt tenniök kell azért, mert még ezen külön 
engedélyek mellett is nagymérvű visszaélé-
seket tapasztalnak, amelyek még jelentéke-
nyen megszaporodnának, ha a magyar ser-
tésbevitel egészen szabaddá tétetnék. 

A visszaélések — szerinte 5— abban 
állanak, hogy a kivételes szállítási engedélyeket 
a magyar sertéstulajdonosok egymás között ki-
cserélik, illetve másnak adják át: s egészen más 
szálhtmányu sertéséket küldenek Bécsbe, mint 
amilyenekre a külön engedély kiadatott. Kije-
lentette továbbá, hogy ezen külön beviteli 
engedélyeket a magyar földmivelésügyi mi-
nisztérium előterjesztésére s ajánlatára 
állítja ki, ennélfogva bizonyos kényszer-
helyzetben van s azokat csaknem mindig 
megadja. 

Az osztályfőnöknek ezen utóbbi állí-
tása nem felel meg a tényeknek, nem pedig 
azért, mert a hozzánk beérkezett sok pa-
naszból az tűnik ki, hogy az osztályfőnök 
tetszése szerint ad engedély éket, vagy uta-
sítja el a kérvényezőket, s megbízható ér-
tesüléseink alapján állithatjuk, hogy sok 
esetben megtörtént, hogy egyes piaezókon 
5—6 tenyésztő vagy kereskedő kapott külön 
engedélyt a sertések kiszállítására s ugyan-
ezen alkalommal a hetedik,, nyolezadikat el-
utasították kérelmével minden alapos ok 
nélkül, egyszerűen azért, mert az osztály-
főnök urnák ez igy tetszett. 

De a mikor az illető osztályfőnök 
{Sperk osztálytanácsos) azt állítja, hogy a 
magyar tenyésztők visszaéléseket követnek 
el akkor, a mikor a kiadott külön engedé-
lyeket egymás között kicserélik s egészen 
más szállítmányokat küldenek Bécsbe, mint 
a milyenekre az engedély kiállíttatott, ak-
kor csalással vádolja nemcsak az állattulaj-
donosokat, de az állami állatorvosokat is, a 
kik a szállítmányokat ellenőrzik, miért is 
követelnünk kell, hogy a magyar kormány 
az ily inszinuácziók ellen erélyesen tiltakoz-
zék s azokat visszautasítsa. Különben is, csak 
rosszakaratulag állítható az, hogy a kiállított 
külön engedélyek visszaélési szándékkal 
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cseréltetnek el, mert tény az, hogy a tenyész-
tők ezen engedélyeket átadják másoknak is, 
de kiknek ? a kereskedőknek, a kik tőlük a 
sertéseket megvásárolják. Ez pedig annyira 
természetes, hogy másként nem is lehet. 
Mert teszem, beállít a tenyésztőhöz a keres-
kedő azzal, hogy sertéseit megveszi; termé-
szetes, hogy a vevő a tenyésztőtől a szük-
séges engedély megszerzését megköveteli; 
ez megszerzi azt s átadja a kereskedőnek, a 
ki azután felszállítja a sertéseket Bécsbe. 

Hogy ez az eljárás nem minősíthető visz-
szaélésnek, az bizonyításra nem szorul s nem 
ad jogot az osztrák állategészségügyi osztály-
főnöknek a magyar tenyésztők meggyanusi-
tására. 

A sok zaklatás megszüntetése czéljából, 
melynek a magyar tenyésztők az osztrákok 
részéről kitéve vannak, a múlt számunkban 
felhozott követelések érvényesítésén kivül 
feltétlenül szükségesnek tartjuk még azt, 
hogy a bécsi piaczra egy magyar ellenőrző 
közeg rendeltessék ki, annyivál inkább, mert 
bár a földmivelésügyi miniszter legújabb ér-
tesítése szerint a sertésbevitel Ausztriába a 
kőbányai piaczról meg van ugyan engedve, 
a külön beviteli engedélyek kiadása még 
mindig érvényben maradt, minek folytán 
a vidékről csak ezekkel szállíthatók továbbra 
is sertések Bécsbe. 

Annak a legújabb engedélynek, a mely 
lehetővé teszi a kőbányai piaczon levő ser 
tések kiszállítását Ausztriába, a magyar 
gazdaközönség kevés hasznát látja, mert a 
Kőbányára bevihető sertések száma egy mi-
nimumban van fixirozva s egészségügyi okok-
ból szerfelettmeg van nehezítve, így tehát ezen 
a kerülő uton sem válik lehetővé a szállítás 
s a tenyésztők zöme most is ott van, hol 
hónapokkal azelőtt, ott t. i. hogy serlései-
nek értékesítése csaknem lehetetlenné van 
téve. 

Igazán itt volna már az ideje, hogy 
ezen a tűrhetetlen állapoton kormányunk 
erélyes intézkedéssel segítsen s az Ausztriá-
val megkötendő kiegyezés alkalmával oly 
megállapodásra jusson, a mely a mostanihoz 
hasonló helyzet megismétlődését eleve ki-
zárja. J. P. 

Kisfaludi Lipthay István. 
A földmivelésügyi minisztér iumban a 

napokban egész csendben, tisztán csalá-
dias jellegű körben ünnepel te a minisz-
térium tisztviselőinek egy része Lipthay 
István miniszteri tanácsosnak, az állat-
egészségügyi osztály főnökének negyven-
éves szolgálati jubi leumát , Negyvenévi 
szakadatlan munkálkodás bármely pályán 
magában véve is tiszteletreméltó, annál-
inkább az, hogy h a ez a működés ne-
hézségekkel egybekötött és mégis ered-
ményes. 

Lipthay mint egészen fiatal ember és 
fiatal tisztviselő bízatott meg és kezdte 
meg Magyarország állategészségügyi ad-
minisztrácziónak szervezését ojy viszo-
nyok között, a midőn a megfelelő szak-
emberek hiányában, még a tisztviselő 
anyagot előbb felfedeznie és kiképeztetnie 
kellett. Az ö vasszorgalma, megalkuvást 
n e m ismerő erélye egymásután hozta 
létre a törvényjavaslatokat és intézmé-
nyeket, a melyek fokozódó jelentőségű 
állattenyésztésünk fejlesztésére, forgalmá-
nak és értékesítésének elősegítésére szük-
ségeseknek és üdvöseknek mutatkoztak. 
Az ő működésének köszönhető, hogy 
Magyarország állategészségügyi rendészete 

mai fokán áll és az ő működésének ered-
ménye, hogy az állategészségügyi szolgá-
lat és rendészet további fejlesztése m a 
is napi renden van. 

Lipthay ezenkívül 20 év óta mint a 
földmivelésügyi miniszter képviselője vett 
részt a külföldi kereskedelmi szerződések 
megkötése alkalmával s n e m az ö hibája , 
hogy ezekben az utóbbi időkben kötött 
szerződésekben, a magyar mezőgazdaság 
érdekei minden vonalon előtérbe n e m 
juthat tak, de a maga szakmakörét az ál-
lategészségügyi konvencziókban mégis 
megtudna védeni. 

De Lipthay a mezőgazdaság társa-
dalmi mozgalmaiban is részt vett. Az 0 . 
M. G. E.-nek évtizedek óta igazgató-
választmányi tagja s más egyesületekben 
is a vezérkarhoz tartozik. Az ö szívélyes, 
lekötelező előzékeny modora, hivatalos és 
magán érintkezésében számára csak ba-
rátokat szereztek, a kiknek nagy száma 
tud ja legjobban méltányolni az ö érdemeit. 

Kisfaludi Lipthay István. 

Mint mezőgazdasági fej lődésünk elö-
harczosát örömmel üdvözöljük ritka ün-
nepe alkalmából s kívánjuk, hogy a még 
teljes széllemi és testi erőivel rendelkező 
férfiút az ügyek élén sokáig tisztelhessük. 

Életrajzi adatai a következők: 
Kisfaludi Lipthay István született 

1834-ben Barsmegyében, Nagy-Endréden. 
Előkelő régi magyar nemes család sarja. 
Gondos házi nevelésben részesült. Iskolai 
tanulmányait Budapesten végezte s a jog és 
államtudományi vizsgákat kitűnő eredmény-
nyel tette le. 

Jogi és gazdasági tanulmányainak be-
végzése után már 1856-ban a közpályára 
lépett. 1867-ben a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi m. kir. minisztériumba 
miniszteri fogalmazónak neveztetvén ki, az 
iparosztályba osztatott be. 

Az 1869. évben néhai Goro.ve István, 
volt kereskedelmi miniszter azzal a szép 
feladattal bizta meg, hogy az állategészség-
ügyi rendészetet, a minisztérium keretében 
épugy, mint az ország területén is fokozato-
san szervezze. Lipthay eleinte vonakodott 
elvállalni ezt a kitüntető megbízatást, mert 
jogi képzettségénél fogva, nem érzett magá-
ban elegendő képességet arra, hogy egy 
olyan szakmának legyen szervezője, a melyet 
az országnak akkori adminisztrácziója telje-

sen nélkülözött és a melyet, akkori laikus 
nézete szerint, inkább valamely szakember 
működése körébe tartozónak vélt. Gorove 
azonban határozott ember lévén, az ellen-
vetést nem fogadta el, és a vonakodó fiatal 
tisztviselőt megbízatásának mielőbbi teljesí-
tésére hivta fel, egyúttal figyelmeztetvén őt, 
hogy a néhai dr. Zlamál osztályvezető szak-
tanácsaival megbízatásában segélyére lesz; 
ezenfelül még néhány hóra Németországba 
is kiküldötte, hogy ott az állategészségügyi 
rendészetet tanulmányozza. 

Lipthay kedvetlenül bár, de meghajolt a 
miniszteri parancs előtt. Ez a momentum 
képezi a forduló pontot Magyarország állat-
egészégügyi történetében. Mert Lipthay, kül-
földi tanulmányi útjáról visszatérve, egészen 
más szemüvegen át látta a helyzetet. — 
Teljesen felismerte az ügykört és azt, hogy 
mily előnyök szerezhetők meg az ország 
közgazdasága javára, az állategészségügynek 
az állami adminisztráczió keretébe való be-
vonása által; s végre felismerte, hogy e szak-
mának szervezését és megalkotását csak 
adminisztrátiv képzettségű egyén veheti ke-
zébe. 

Nagy buzgalommal látott tehát hozzá 
nagy feladatának megoldásához s nem riadt 
vissza azoktól az akadályoktól, a melyekkel 
meg kellett küzdenie. 

Pedig milyenek voltak ezek az akadá-
lyok! Állategészségügyi tekintetben köz-
igazgatásilag képzett tisztviselő egyátalában 
nem volt az országban, sőt ezt az ügykört 
kicsinylő tekintetekből, egy ambucziósus 
tisztviselő sem választotta működése teréül. 

Lipthaynak tehát működése első ider 
jében, elfogult nézetekkel és működését 
hátráltató álláspontokkal kellett megküzde-
nie. De még más valamivel is — a keleti 
marhavészszel. 

A keleti marhavész az országnak rosz-
szul őrzött határain, Szerbiából, Romániából, 
de sőt még Horvát-Szlavonországból is úgy-
szólván évenkint behurczoltatott az ország 
területére és itt, daczára az elpazarolt óriási 
összegeknek, úgyszólván addig meg sem 
szűnt, míg jóformán az utolsó tehén ki nem 
veszett. 

Liphthay ki férfias határozottsággal 
nyúlt a darázsfészekbe, lázas tevékenységgel 
látott hozzá, hogy a keleti marhavész behur-
czolásának megakadályozása tekintetében 
törvény alkottassák. így jött létre az 1874. 
évi XX. tör vény czikk. 

És csakugyan a keleti marhavész le-
küzdése és behurczolásának megakadályo-
zása ténynyé vál t ; ezen óriási csapásról a 
gazda- és kereskedővilág ma már mit sem 
tud ; a külföldnek bizalma állataink és 
nyersterményeink irányában, állategészség-
ügyi rendészetünk pontos funkcziója követ-
keztében megszilárdult. 

Ő szervezte a földmivelés-, ipar- ós 
kereskedelmi minisztérium kebelében az 
állategészségügyi osztályt és megakadá-
lyozta, hogy ez az osztály a belügyminisz-
tériumba osztassék, s ily módon alárendelt 
helyzetbe jusson. 

Báró Simonyi volt kereskedelmi minisz-
ter alatt ő vitle keresztül a budapesti m. 
kir. állatorvosi tanintézetnek mai szervezését 
és azt, hogy ezen intézetnek méltó palota 
emeltetett. A tanári testület 1876. évi január 
hóban tartott ülésében kifejezést is adott 
abbeli meggyőződésének, hogy az intézet 
Lipthaynak köszönheti, hogy abban a tanítás, 
a kor és tudomány kívánalmai és a közélet 
szükségeinek megfelelő mederbe jutott. 

Ő szervezte újból az országkirályhágón-
tuli határain a veszteg-intézeteket, ő léte-
sítette, az állami állatorvosok intézményét. 

És a ki csak megközelítőleg is felfogni 
képes, hogy mily tevékenység és mily óriási 
kiterjedt szervezési munkát igényelt a fel-
soroltaknak létesítése és meggondolja, hogy 
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mindezekbő l m é g az 1872. évig, vagyis addig, 
m i g Lipthay n e m vét te kezébe az ügyeke t , 
abszolú te s emmi sem volt meg, az be fog ja 
lá tni , l iogy a k i mindez t lé tesí tet te , m é l t á n 
megérdeml i a közel ismerést , sőt a nemze t 
h á l á j á t . 

H o g y a k o r m á n y mi ly n a g y b iza lom-
m a l v ise l te te t t Liphthay szakér tő működése 
i r á n y á b a n , azt az a k ö r ü l m é n y m u t a t j a a 
legvi lágosabban , h o g y évt izedek óta n e m 
volt egy fon tosabb á l la tegészségügyi mozza-
n a t sem, m e l y n e k éltető e lemét n e m Liplithay 
képez te volna. 

Az a n n a k ide jében nagy fon tos ságú ro-
m á n mosa t l an g y a p j ú behoza ta l i ké rdé sben 
a ha társzé l i , kü lönösen " a brassói iparosok 
á l ta l par t icular is é rdekekbő l eredő va lóságos 
agi tacziónál is színezetű mozga lma t , az e n n e k 
köve tkez tében szükségessé vá l t t á rgya lá sok 
a l k a l m á v a l L i p t h a y erélyes fe l lépése ál ta l a 
he lysz ínén az országos közgazdasági k ívá -
n a l m a k n a k megfele lő m ó d o n megoldo t t a és 
t ap in ta tos közben já r á sáva l B ra s sóban , a m á r 
nyi l t t ün te t é sek ig f a ju l t i z g a l m a k n a k elejét 
v e t t e . , 

É s a min t ez a lka lommal , az országos 
é rdekek véde lmében a speczial is ha tá r szé l i 
é rdekek é rvényülésének ú t j á t á l lot ta a köz-
ügy é rdekében , ugyano ly módon az u j á l la t -

val é rvényt tudot t szerezni a ha tá r szé l i 
é rdekeknek az ál ta l , h o g y a száz éven á t 
faizás, legel tetés , gazdá lkodás t ek in te tében 
r o p p a n t kor lá tozásoknak k i le t t ha tá rszé l i 
l akosságo t t u l a jdonuk szabad h a s z n á l a t á h o z 
segítet te . 

A Szerbia , Román ia , Svá jez , N é m e t -
és Olaszországgal ke re skede lmi szerződések, 
i l letve á l la tegészségügyi e g y e z m é n y e k t á r -
g y á b a n fo lyta to t t t á r g y a l á s o k b a n , m i n t ki-
kü ldö t t v e t t . részt . 

Min t a k o r m á n y k ikü ldö t t j e részt ve t t 
1883-ban a brüsszel i á l la tegészségügyi k o n -
gresszuson és 1884-ben a ber l ini h ig ien ikns 
kiá l l í táson. 

Az ő eszméje volt a kőbánya i és a 
soproni ser tés veszteglő h i v a t a l n a k felál l í tása . 

A z orosz-török h á b o r ú a l k a l m á v a l 
1878-ban a kelet i m a r h a v é s z r o p p a n t m é r -
t é k b e n ux*alkodott a szomszédos R o m á -
n iában . I s m é t Lipthay l e t t k iküldve , ki a 
he lysz ínén személyesen lépte t te é le tbe 
az in tézkedéseke t s azoka t o lyan erély-
lyel vi t te keresztül , h o g y a kele t i m a r -
havész az o rszágba be n e m hurczol ta to t t . 
E z i r á n y ú m ű k ö d é s e a n n a k ide jében n a g y 
fe l tűnés t ke l t e t t és E u r ó p a v a l a m e n n y i á l la -
m á v a l közöl te te t t . 

D e eddigi működésé re mégis az u j 
á l l a tegészségügyi tö rvény (1888: VI I . t .-cz.) 
te t te r eá a koroná t . 

É s most , m időn ezen u j t ö rvény á l t a l 
Magya ro r szágon az egész á l l a t egészségügy 
rendezve van , b ü s z k é n t e k i n t h e t vissza Lip-
thay eddigi m ű k ö d é s é r e és be ke l l va l lania , 
h o g y n é h a i Grorove min i sz t e rnek jó vá lasz-
t á s a , volt, m időn őt b iz ta m e g az á l la t -

Kivá ló é rdemei el ismeréséül a kü l fö ld 
va l amenny i ' u ra lkodó ja m a g a s r e n d j e l e k k e l 
t ü n t e t t e ki L i p t h a y t , ak i ezidőszerint a 
F e r e n c z - J ó z s e f - r e n d középke re sz t j ének és a 
L i p ó t - r e n d k i s k e r e s z t j é n e k is a tu la jdonosa . 

S a k i a k ö z ü g y n e k ily f á r a d h a t a t l a n 
m u n k á s b a j n o k a , b izony megérdeml i , h o g y 
h á z i t űzhe lyében az igaz szeretet , a leg-
n e m e s e b b családi bo ldogság l egyen melenge-
tője. J ó l esik t u d n u n k , h o g y Lipthay-nak 
ebből is k i ju t to t a része. N a g y műve l t ségű , 
angya l i j ó ságú ne j e s szépreményű fia 
boldog családi tűzhe lye t a l k o t n a k nek i , me ly -
b e n e l s imulnak a gondok redői s az élet 
f enkö l t n e m e s idea l i smusa a zava r t a l an 
családi b o l d o g s á g b a n u j u l t erőt acl a n e m e s 
törekvésekre , k i ta r tó m u n k á r a . 
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Véglegesítés. A földmivelésügyi miniszter Szé-
kely István ideiglenes . minőségben kinevezett földmi-
vesiskolai igazgatót ezen állásában végleg megerő-

Eljegyzés. Micheller Károly uradalmi intéző, je-
gyet váltott Oláh Ilonával Marczaltőn. 

Házasság. Rosztoczy Ferencz, a kalocsai érseki 
nradalom intézője oltárhoz vezette özvegy Szalay 
Benjáminná leányát, Stefániát, Ér-Mihályfalván. 

A m.-övári gazdasági akadémia 
ezrödévi ünnepe. A m . - ó v á r i g a z d . 
a k a d é m i a i f j ú s á g a a t a n á r i k a r k ö z r e m ű -
k ö d é s é v e l f. h ó . 2 1 - é n ü n n e p l i m e g az 
e z r e d i k é v e m l é k é t , a m e l y a l k a l o m m a l 
f e l a v a t j á k a z i f j ú s á g z á s z l a j á t is . H a b á r 
a z ü n n e p é l y c s a k s z e r é n y k e r e t b e n m o -
zog , m e r t a z a k a d é m i a i f j ú s á g a e g é s z e n 
c s a l á d i a s j e l l e g ű , i n k á b b m e l e g , m i n t 
f é n y e s ü n n e p é l y t ó h a j t r e n d e z n i , t e k i n t v e , 
h o g y a z o n a m á r c s a k n e m s z á z a d o s fő -
i s k o l a r ég i t a n í t v á n y a i k ö z ü l is v a l ó s z í n ű -
leg t ö b b e n m e g f o g n a k j e l e n n i , e l ő r e l á t h a -
tó l ag m i n d e n s z e r é n y s é g e m e l l e t t is b i -
z o n y n y a l e g y i k e l e sz ez ü n n e p a n n a k 
r é s z t v e v ő i e lő t t a z e z r e d i k é v l e g s z e b b , 
l e g e m l é k e z e t e s e b b n a p j a i n a k . 

A czukorp rémiumok nemzetköz i meg-
szünte tése . L e g u t ó b b i s z á m u n k b a n emlékez-
t ü n k m e g arról , h o g y végre v a l a h á r a a czu-
korkivi te l i p r e m i u m o k köze lednek a m e g -
semmisü léshez s h o g y Francz iaország , me ly 
ezen t ö r ekvésnek eddig ú t j á t ál lot ta , a b b a n 
a kénysze rhe lyze tben van , h o g y a p r é m i u m o k 
el tör léséhez hozzá j á ru l jon , mer t , m i n t i s m e -
retes , a f r ancz ia k o r m á n y p r é m i u m j avas l a -
tá t a p a r l a m e n t v i s szau tas í to t t a s igy 
F rancz i ao r szág kény t e l en N é m e t o r s z á g ós 
Ausz t r i a -Magyaro r szághoz csat lakozni , ame ly 
országok tudva levőleg a czukorkivi te l i p r é -
m i u m o k nemze tköz i el tör lésén f á r adoznak . 
Min t l e g ú j a b b a n hír l ik , m a g a a f rancz ia kor -
m á n y h iv össze e t á r g y b a n nemze tköz i konfe-
rencziát Pá r i sba , hol u g y Ausz t r i a -Magyaror -
szág kü lügy i h iva ta la , m i n t a n é m e t bi rodalom 
is képvise l te t ik m a g u k a t . A p r é m i u m eltörlését 
német , osz t rák és m a g y a r részről n e m egy-
szerrre, h a n e m fokoza tosan a k a r j á k ke resz -
tü l v inni , és ped ig ugy , h o g y h á r o m év a l a t t 
s zűn j ék m e g a p r é m i u m k e d v e z m é n y . Ez idő 

a la t t évről-évre egy h a r m a d á v a l c s ö k k e n t i k 
az á l lamok a p rémiumot , s e h á r o m év le-
tel te u t á n öt évre szóló p rémiumné lkü l i idő-
szak fog beköve tkezn i , melyre nézve az ál-
l a m o k megá l l apodás ra l épnek , há rom évre 
t e h á t a f ranczia p a r l a m e n t n e k , va lamely 
p rémium-ská lá t mégis m e g kell á l lapi tani . 
A dolgok m a i á l lása szer in t t ehá t a czukor -
kivi te l i p r é m i u m o k a t csak h á r o m év m ú l v a 
f o g j á k beszünte tn i , fel téve, h o g y a tervbe 
vet t a n k é t é n az é rdeke l t országok k i k ü l -
döt te i m e g á l l a p o d á s r a t u d n a k jönni , a mi 
c s a k n e m b izonyosra vehető . 

A t r u s z t o k ellen. Az Egyesü l t -Á l l amok-
b a n igen szigorú tö rvényes in t ézkedések 
á l l a n a k f enn a ka r t e l ek és t rusz tok m o n o -
pol isz t ikus tö rekvése i ellen. E tö rvények 
rendelkezése i szer int az ese tben, h a va lamely 
kar te l , v a g y t ru sz t r a bebizonyul , h o g y tö-
rekvése a fogyasztó közönség k i z s á k m á n y o -
l á sá ra i rányul , u g y a vál la la t tó l az ipar jogo-
s i tvány megvona t ik , az adósok ta r tozása ika t 
megf ize tn i n e m t a r toznak , a h i t e l ezőknek is 
követe lése ik há romszorosa is meg í t é lhe tő és 
ezenfelül a t r u s z t b a n v a g y k a r t e l b e n rész t -
vevő vá l la lkozók bör tönne l is b ü n t e t t e t n e k . 
E szigorú in tézkedések daczára a ka r t e l v a g y 
t rusz t - r endsze r sehol s em vi rágzik anny i r a , 
m i n t az egyesül t á l l a m o k b a n , aminek egy-
szerű oka az, h o g y ezen t rusz t és ka r t e l ek 
t i t okban t a r t a t n a k és csak szóbeli megegye -
zésen a l a p u l n a k ; másrész t ped ig a n a g y 
tőke h a t a l m a az, ame ly a h iva t a los közege-
k e t m i n d e n egyes a l k a l o m m a l e lha l lga t t a tn i 
t ud j a . A n n á l meg lepőbb a h i r , h o g y N e w y o r k 
á l l amban az ügyész a czigaret tepápiros t rusz t 
el len p ö r t indí tot t . Megeml í t j ük ezen esetet 
ané lkü l azonban , hogy a n n a k valami n a g y o b b 
je len tősége t t u l a jdon í t anánk , a m e n n y i b e n az 
U n i ó b a n a t rusz tokon k ívül álló közönség 
befo lyása m é g k o r á n t s e m oly n a g y , h o g y 
ez az egész Unió t behá lózó szerveze tekkel 
m e g k ü z d e n i és azoka t megdön ten i t ud j a . 

A czukor t e rme lés kont ingentá lása . A 
cseh czulcorgyárosok k é r v é n y t in téz tek az 
osz t rák pénzügymin i sz te rhez , a me lyben a 
n é m e t tö rvényre h i v a t k o z v a Ausz t r i a -Magya r -
ország czukor te rmelésének k o n t i n g e n t á l á s á t 
ké re lmez ik . A ezukor ipar t sú j tó vá l ságból 
m á s k i b o n t a k o z á s n e m is lehet , m i n t az, 
h o g y a czukorkar te l he lye t t az á l l am m a g a 
k o n t i n g e n t á l j a a te rmelés t . S a je len legi 
szer te len ve r sengésnek nemze tköz i -egyez-
m é n y u t j á n a kül fö ldön , a fogyasz tás k o n -
t ingen tá l á sa u t j á n ped ig a be l fö ldön véget 
vessen . A czuko rp rémiumok megszün té t é se 
u t á n ez l enne a másod ik lépés, a mely a ezu-
kor ipar konszol idácziójára veze tne s a m e l y 
a szabad ve r seny tu l fe j lődésével szemben az 
ipa r t e rén is a szükséges konzerva t iv izmus t 
honos í t aná meg . 

U j h i t e l szöve tkeze t T o r o n t á l vármegyé-
ben. A kü l fö ldön m á r r ég be l á t t ák a n n a k 
szükségé t , h o g y h i te l szöve tkeze tek a l ak í t á sa 
és szervezése á l ta l a k i sgazdák he lyze t én 
seg í t senek , h i te lv iszonyai t j av í t s ák és gazda -
sági é rdeke ike t e lősegí tsék. N a g y fon tosság-
gal b í r n a k az i lyen h i te l szöve tkeze tek k ivá l t 
oly v idékeken , ho l n e m lóvén vidéki p é n z -
in t éze tek , a k i s g a z d á k n e m képesek h i t e l -
i génye ike t olcsón kielégí teni , és ezál ta l sok-
szor a r r a kénysze r í t t e tnek , h o g y d r á g á n sze-
rezzék m e g távol i pénz in téze tekbő l a szük-
séges pénz t . A vidéki h i te l szövetkeze tek m a 
m á r n á l u n k is k e z d e n e k te r jedni , h a b á r m é g 
e t e k i n t e t b e n i g a z á n csak a kezde t kezde tén 
v a g y u n k . M i n t ö römmel é r tesü lünk , leg-
ú j a b b a n T o r o n t á l m e g y é b e n a laku l t egy n a g y 
közpon t i h i te l szöve tkeze t , me ly f. h ó 14-én 
t a r t o t t a a lakuló közgyűlésé t . Rónay J e n ő fő-
ispán, m i n t a szervező b izot t ság e lnöke be-
je lent i , h o g y m á r eddig több m i n t 3000 üz le t -
rész jegyez te te t t . A je lentés u t á n a hitelszö-
ve tkeze t a lapszabá lya i o lvas ta t t ak fel s m e g -
e j te te t t a t i sz t ikar megvá lasz tása is. M e g v á -
l a sz t a t t ak : A z igazga tóságba : Rónay J e n ő , 
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dr: .Dellimanich Lajos, báró Feüitsch Berthold, 
Poroszhay. Béla, gr. Csekonics Endre, gr. 
Karátsonyi Jenő, gr. Harnoncourt Félix, Babics 
József, Rónay Ernő, Brájjer Lajos, Francz 
J . L., Jankó Ágoston -és Steinizer Géza. 
Elnökigazgatóul Poroszhay Béla m. főügyészt 
választották meg. 

A Pozsonymegyei Gazdasági Kaszinó f. 
hó 15-én tartotta meg első rendes közgyű-
lését; ez alkalommal történt meg a tulaj-
donképpeni megalakulás, mert a maga nemé-
ben az egész országban egyedül álló Kaszi-
nót eddig csak egy öttagú bizottság vezette. 
A gyűlést, melyen résztvett a megye minden 
részéből besereglétt egész gazdaosztály és 
igen számos vendég, még a szomszéd me-
gyékből is, gróf Pálffy István eddigi elnök 
vezette; kinek megnyitó beszédje után Rovara 
Frigyes, a feaszinó megalapítója és eddigi 
ügyvivő titkárja mondotta el jelentését a 
kaszinó első évi működéséről; majd Popper 
Albert eddigi pénztáros olvasta fel jelenté-, 
sét, melyszerint a kaszinónak eddig 260 tagja 
és 428 frt vagyona van. A megejtett válasz-
táson gróf Eszterházy Mihályt elnökké, Wei-
nert Győző és Koderle Emil alelnökökké, 
Chriastélyi Béla titkárrá, Popper Albert pénz-
tárnokká és Kamfmüller Sándor báznagygyá 
választatott meg. Ezeken kivül még egy 20 

. tagu választmány lett megválasztva. A meg-
ejtett választások után Cserháti Sándor ma-
gyar-óvári gazd. akad. tanár előadást tartott 
a „termelendő növényféleségek helyes meg-
választásáról", melyért a felolvasónak a köz-
gyűlés jegyzőkönyvi köszönetet szavazott. 
Utána Rovara Frigyes urad. igazgató a 
„thomassalak vagy szuperfoszfát ?"-ról érte-
kezett. Végül Sziebenliszt Géza földbirtokos 
indítványára a közgyűlés jegyzőkönyi köszö-
netet szavazott a kaszinó eddigi vezetőinek 
kiváló működésükért és eddigi tevékenysé-
gükért, mire a közgyűlés végett ért. 

A Magyar Közgazdasági Társaság Gazda-
ság-Jógi szakosztálya f. évi november, hó 
21-én, d. u. 6. órakor, a társaság saját helyi-
ségében (IV. ker., Ferencziek bazára, 2. lépcső 
I. em.) ülést tart, melynek tárgya Éber Antal 
dr. előadása: A záloglevelek biztosításáról. 

Elvi határozat gyapjnszállitási ügyben. 
Egy a juhtenyésztő gazdákat is bizonyára 
érdeklő pörben hozott ítéletet a minap a 
budapesti királyi kereskedelmi és váltótör-
vényszék felebbezési tanácsa. Egy budapesti 
czég ugyanis a hatodik kerületi járásbíróság, 
mint kereskedelmi biróság előtt beperelte 
volt e Magyar Királyi Államvasutakat, amiért 
ezek a gyapjuszállitmányra nem terjesztették 
ki az állati szőr szállítását megillető kedvez-
ményes díjszabást. A czég 33 forint 66 kraj-
czár tőke és járulékai iránt pörölte a vasuta-
kat. A járásbíróság megítélte felperesnek a 
követelést, de az ügy felebbezés utján a 
kereskedelmi és váltótörvényszék elé került, 
a mely az első biróság Ítéletét megváltoztatja 
s a felperest keresetével elutasítja. A meg-
okolás kiemeli, hogy az alperesnek igaza 
van, a mikor a vasúti díjszabásra hivatkozva 
azt állítja, hogy az állati szőrre nézve engedé-
lyezett dijkedve&mény a gyapjúra nem alkalmaz-
ható. A közönséges életben és forgalomban 

' folytatja a megokolás — a hol a gyapjú 
is, meg a szőr is árukként szerepelnek, senki 
sem nevezi a gyapjút szőrnek és az állati 
szőrre vonatkozó valamely jogügylet meg-
kötése iránt tesz ajánlatot, nem gondol arra, 
hogy a kikötés hatálya a gyapjúra is ki-
terjedjen. A díjszabás kiegészítéseképpen 
kiadott pótlók is e magyarázat mellett bizo-
nyít s így a törvényszék kénytelen volt 
megváltoztatni az elsőfokú biróság Ítéletét. 

Uj hitlak. Az alföldi nagy tranzverzális 
müut és a baja-orosházai vasút kiépítésé 
következtében két uj hid építése vált szük-
ségessé. Az egyiket a Dunán és a másikat 
a Tiszán fogják emelni. Az uj Dunahid a 
baja-láttaszéki hid lesz. A kereskedelemügyi 

minisztériumban most dolgoznak a részletes 
terveken s nem sokára elkészülnek azokkal. 
Az uj Dunahid öt vasutvonalat fog . össze-
kötni és különösen a Dunántul kereskedelmi 
forgalmára lesz nagy hatással. A hid költsé-
gei másfél millió forintra rúgnak. Az uj 
Tiszahid Csongrád és Szentes között .épül. Ez 
a hid is öt vasutvonalat kapcsol egybe. A 
hid építési költsége körülbelül egy millió 
forintba fog kerülni. 

A német gazdasági kamarák a börze 
ellen. Többször volt már alkalmunk meg-
emlékezni azon törvényhozási intézkedésről, 
melylyel Németországban a különbözeti játé-
kot végleg beszüntették az árutőzsdén. Mi 
természetesebb, hogy a tőzsde emberei csak-
hamar találtak módot arra, hogy a törvény 
rendeletét kijátszák, a mit egy uj kötésszö-
vegezóssel lehetővé is tettek. Ámde a német 
gazdásági kamarák éber figyelemmel kisérik 
a börze manövrirozását s a törvény tilalmát 
kijátszani akaró uj kötésszövegezés ellen-
súlyozására a kamarák kiküldöttei a minap 
Halléban tartott értekezletükön a következő 
határozatot hozták: A szentesitett tőzsde-
törvény bővíttessék ki azzal, hogy 1. A tőzsde-
tanács 30 tagja közül minden esetben 9 
gazda és 6 iparos legyen és ez az arány 
mindig megtartassák abban az esetben is, ha 
netalán változnék a tanács tagjainak száma. 
A tőzsdetanács minden év október havában 
állapítsa meg az az évi termés alapján az 
elfogadható szokványminőségeket, mely alka-
lommal tanácsadókul még szakértőket is 
meghívhat üléseire. Az adás-vételre vonat-
kozó kötések szövegét köteles minden tőzsde-
látogató jóváhagyás végett a tanácsnak előre 
bemutatni s e szövegben okvetlenül fel-
veendő az áru minősége az őrlő- és sütő-
képességet illetőleg, az aratás éve, belföldi 
vagy külföldi származása. Az árutőzsdék 
teljesen önállóan szervezendők s más idegen 
felügyelő-testületnek nem rendelhetők alá 
(mint p. o. Berlinben akarták a kereskedelmi 
kamarák legidősebbjeinek alárendelni.) A 
tőzsde elöljárósága mindig egyenlő számú 
kereskedőkből, gazdákból és molnárokból 
állítandó össze, lük mind egyenlő joggal 
ruházandók fel, nemcsak üzleti, de becsület-
beli kérdésekben is. Az egyes véleményező 
bizottságok következőleg alakitandók; a) 
buza és .rozsra: kereskedők, gazdák és 
molnárok egyenlő számban; b) zab, árpa és 
tengerinél fele részben kereskedők, felerész-
ben gazdákból; c) czukor, szesz, keményítő 
stb.-nél egyenlő számú kereskedő, gazda s 
megfelelő ipárosból. Mindazoknál az ügyle-
teknél, melyek végelintézése a tőzsdére bí-
zatnak, a kötés-aláirások azonnal a tőzsdén 
láttarooztaíandók s a tőzsdei jegyzékbe 
mennyiség, minőség, a lejárat ideje és a ki-
kötött egységár szerint nyilvántartandók. 
Büntetendő cselekménynek tekintendő oly 
kötések kibocsátása, melyeknek czélja, a 
tőzsdetörvény által a különbözeti játékokra 
vonatkozó tilalmat kijátszani, p. o. az üzlet 
tényleges lebonyolításától való visszalépést 
kikötni stb. 

A mezőgazdasági termékek vasúti szál-
lítási dijának leszállítása Angliában. Mig 
nálunk a mindinkább érezhetőbben nyilvá-
nuló gazdasági válság enyhitéséré a kormány 
alig számbavehető intézkedést tesz, addig 
az utóbbi időben Angliában a nagyobb • vas-
utak jelentékenyen leszállították a tarifákat 
és ezzel ismét jelét adták annak, hogy 
mennyire szivükön viselik a közjó előmoz-
dítását. A mezőgazdasági válság Angliában 
egyébiránt a parlamentet arra indította, 
hogy törvényt alkosson a mezőgazdasági 
vasutakról, melyeknek kiépítése az ország 
minden részében már javában folyik. A 
tarifamérséklések, melyek az összes mező-
gazdasági termékeken kivül az állatokra is 
kiterjednek, több vasútnál 50—60%-ra rúgnak. 

Szeszfőzői tanfolyam gazdatisztek és 
szeszgyártulajdonosok számára. A kassai 
gazdasági tanintézeten f. évi deczember hó 
5-től, 20-ig szeszfőzői tanfolyam tartatik 
szeszgyártulajdonosok és gazdatisztek részére. 
Ezen tanfolyam feladata . megismertetni a 
résztvevőket a szeszgyártás terén felmerült 
ujabb vívmányokkal, az ellenőrző vizsgálatok 
végrehajtásával, s a moslék értékesítésével. 
A tanfolyamon részt vehet minden szeszgyár-
tulajdonos és gazdatiszt, a ki legkésőbb 
1896. évi deczember 5-ig a kassai m. kir. 
gazdasági tanintézet igazgatóságánál szemé-
lyesen jelentkezik, s 20 frt tandijat lefizet. 

Svájcz állatállománya. Svájczban az 
utolsó állatszámlálást ez év április havában 
ejtették meg, melynek eredménye teljesen 
kielégítő volt. A lóállományban tete-
mes szaporodást tüntetett fel a számlálás, 
mert mig a jelenlegi állomány 108,529 dboí 
tesz ki, addig a 10 év előtt csak 98,622 dbot 
tüntetnek fel a hivatalos állatszámlálásnak 
adatai; az öszvérek száma, melyeket legin-
kább a wallisi cantonban tenyésztenek — 
3148 drb, csaknem ugyanannyi, mint 10 év 
előtt (3116), a szamárállomány pedig 2113 
dbról 1785 drbra csökkent. Szarvasmarha 
találtatott 1.304,788 darab, az 1886. évben 
1.212,518 drb, 1866-ban pedig 993,291 drb; 
ezen összegből a tehenek száma 686,853 
dbot tesz ki - (1866-ban volt 553,000 darab). 
A tehénlétszámnak majdnem egynegyede 
a berni kantonra esik. Daczára a szarvas-
marhaállomány tetemes gyarapodásának, 
Svájcz a külföldről szerzi be husszükségleté-
nek nagy részét, így például a mull: évben 
48,000 drb hízott szarvasmarhát (2.240,000 
M. értékben) és 57,212 drb egyéb marhát 
(teheneket, borjukat) 1.440,000 M. értékben 
szállítottak be. A sertések száma 30 év alatt 
395,000 drbról 566,000 darabra szaporodott, 
ellenben a juhállomány ugyanazon idő alatt 
447,000 drbról 271,000 drbra csökkent. A 
kecskeállomány évről-évre nagyobb szaporo-
dást mutat és jelenleg mintegy 415,00U dbot 
tesz ki. Figyelmet érdemel Svájcz méhte-
nyésztése is, melyet az utóbbi időben nagyon 
felkaroltak ; ezt legjobban bizonyítja azon 
körülmény, hogy a kaptárak száma 20 év 
alatt 177,000-ről 253,000-re szaporodott fel. 

Argentinia vaj- és sajtgyártása. A vaj-
és sajtgyártás Argentiniában az ujabb idő-
ben évről-évre rohamosan fejlődik s ezzel 
karöltve a kivitel is mindnagyobb mérve-
ket ölt. Statisztikai adatok bizonyítják, hogy 
mig a vajbevitel Argentiniába 1895-ben csak 
212 kg.-ot tett ki, addig a kivitel 1889 óta, 
mely időben az első kivitel történt, követ-
kezetesen emelkedett és 1895-ben 494,400 
kg.-ra rúgott. A vajnak nagyobb mennyisé-
gekben való előállítását csak három óv óta 
kezdték meg és jelenleg már 15 nagyobb 
gyár működik, melyekben naponként mint-
egy 5000 kg. vajat állítanak elő. A kivitel 
ez idő szerint leginkább Braziliába és An-
golországba irányul; az Angolországba szál-
lítandó vajat pergament-papirral burkolt fa-
ládákba csomagolják és hűtő kamarákkal 
bíró hajókon szállítják rendeltetési helyére. 
Az Argentiniából Angolországba exportált 
vaj minőségre és tisztaságra nézve az ausz-
tráliai és uj-seelandi vajat állítólag jóval fe-
lülmúlja. A sajtgyártást csak a legújabb 
időben kendik felkarolni, az eddig elért ered-
ményt kielégítőnek mondják, mert mig 
1889-ben még 1.654,077 kg. sajtot importál-
tak a külföldről, 1895-ben a bevitel már 
csak 621,410 kg.-ot tett ki. 

Ausztrália húskivitele. A fagyasztott 
hus szállítása Uj-Seelanból Nagy-Brittaniába 
az ujabb időben óriási mérveket öltött. Az 
első kisérletet a fagyasztott hus szállításával 
1881-ben tették, mely évben Ausztráliából 
mintegy 17,000 darab fagyasztott juhot és 
egy kevés mennyiség marhahúst szállítottak 
Angolországba. Már a következő évben U j -
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S e e l a n d 1.707,328 fon t h u s t száll í tot t ki. 
A fagyasz to t t h u s expor t j a ezu tán m i n d -
n a g y o b b és n a g y o b b lett , mi a köve tkező 
ada tokbó l t ű n i k k i : 1883-ban9.858,200 font , 
1884-ben 28.445,228 font , 1887-ben 45.035,984 
font, 1890-ben 100.934,756 font , 1895-ben 
128.039,522 fon t f agyasz to t t h u s t ke rü l t ki-
vi te l re . A z idei száll í tás m i n d e n valószínű-
ség szer in t az e lőbbieket n a g y b a n fe lül 
fog ja múlni , a m e n n y i b e n a lefolyt első h a t 
h ó n a p a l a t t m á r 78.702,166 fon t f agyasz to t t 
ü r ü h u s t szál l í tot tak Uj -Soe landbó l A n g o l -

Gazdasági szövetkezet i viszonyok Né-
meto r szágban . Szöve tkeze tek do lgában Né-
m e t o r s z á g áll az első he lyen , m e r t n incs 
ország, a hol a n n y i gazdasági , ipar i s tb . 
szövetkeze tek lé teznének m i n t ott . A k ü l ö n -
féle szövetkezetek s záma je len leg 13.000-re 
r u g N é m e t o r s z á g b a n , ho lo t t t ava ly csalc 
11.000 volt . Vagyis egy év alat t i szaporodás 
va lóban n a g y n a k mondha tó . Min t egy n é m e t -
országi lapból é r tesü l tünk , a város i szövet-
keze tek al ig szaporodtak , ezek közül is in -
k á b b csak egy n é h á n y u j munkás fogyasz t á s i 
szövetkezet ke le tkezet t . Gazdaság i szövetke-
ze t j e l en leg 8966 van , vagy i s ,69°/o-a az ösz-
szes szöve tkeze teknek . E z e k a köve tkező-
k é p p osz lanak m e g : 

BajororSí :ág Többi IS rémetörszág 

. 3002 1575 "l™14 6391 

. 335 142 408 905 
. 1038 44 315 1397 
. 161 44 68 273 

Összesen 4538 1805 2605 8966 
A különfé le szövetkezetek m u l t évi sza-

p o r o d á s a az eddigi éveket t e t emesen fe lül -
mu l t a . Ú j o n n a n ke le tkeze t t u g y a n i s a m u l t 
é v b e n : 1 központ i , 1525 hitel , 39 beszerzési-
és fogyasztás i , 181 t e j g a z d a s á g i b a 69 egyéb, 
nszesson 1814 u j szövetkezet . 

Orens te in és Koppé i mezei v a s u t a k 
g y á r a , B u d a p e s t e n , mozdony jav i t á s i osz tá lya 
igen j u t á n y o s á n elvál lal gőzmozdony jav i t á -
soka t . L a p u n k m a i s z á m á b a n közzéte t t h i r -
-detését olvasóink sz ives figyelmébe a j á n l j u k . 

KERESKEDELEM, TŐZSDE. 
Budapes t i gabonatőzsde . 

Napi j e l en té s 1896. novemlier 20. 

Iiészbuza ma jól volt kínálva, a malmok azon-
ban kevés vételkedvet mutattak, és csak vontatottan 
vették. Tartott iránynál körülbelül 10j00 mm. kelt el, 
árak változatlanok. 

paritással kelt el. 

800 i mm. 81 kg. 
200 80 „ 
400 „ 80 „ 
500 » 80 „ 
100 „ 80 „ 
100 „ 80 , 
200 „ 79 „ 
100 > 79 » 
100 „ 79 „ . 
200 .. 79 „ 
400 ) mm. 78 kg. 
400 , 79 , 
100 , 78 „ 
300 » 80 , 
700 ,, 79 „ 

1000 » 79 „ 
100 „ 79 „ 
200. ,.. 79 „ 
600 » 78 „ 
200 77 „ 

1400 , 78 „ 
200 » 76 , 
100 » 76 , 

2700 ,, 74 „ 
1100 . 77 „ 

csekély forgalmú, 6-60—75 frt Pest 

Árpa csak világosabb fajtákban talál vevőre, 
silányabb minőségek keresetlenek. •' 

Tengeri ó áruban változatlan 4-10—20 frt ab itt 
kelt el, uj tengeri helyben 3'20 25 frt ab itt adható 
el, állomáson eladók sokat kérnek. 

Zab jobb minőségek jobban fizettetnek, csere 
6 frtig loco. 

Határidők lanyhábbak szép időre és olcsóbb 
newyorki jegyzésekre. 

Következő kötések történtek : 
Köttetett. 

iszi búza . . 8-31—8'2"f 
Déli zárlat 

8-27—29 

6-91-92 

6-05-06 Tavaszi zab 
Őszi zab . 
Uj tengeri 
Uj repeze 

Műtrágyák, (Sátori Miksa és Mór czég heti 
jelentése a „Köztelek" részére.) 

Thomassalakteljeskocsirakományokban 18—20% 
80% czitrátold. foszforsavtartalomma) mmként 2'80— 
3-40 forintig. 

I-a. szuperfoszfát 16—18% vízben oldható fosz-
forsavtartalommal métermázsánként 3-70—4-10 frt. 

Chilisalétrom 15% légenysavtartalommal a szállí-
tási idő szerint mmként 12- 12-25 frt. 

Kénsavas káli 95% kénsavas kálitartalommal mé-
terraázsánkint 11-50—12 forint. 

Trágyafősz az állomások szerint mmként zsák-
kal együtt 0-50—1-10 forint. 

Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósítása.) 
Vöröshere. Főleg a szebb minőségek keltenek 

érdeket, melyeknek könnyen is akad vevője, de azért 
a középminőségek is némi árengedéssel gyorsan el-
helyezhetők. 

Luezerna. Belföldi árut a lefolyt héten vajmi 
keveset ajánlottak, ellenben franczia. olasz és amerikai 
termésű magból nagyobb mennyiségek vásároltattak. 

Takarmányrépamag üzlettelen. 
Marhamagot 4"50 írtjával kínálnak. 
Jegyzések nyersáruért 100 kilónkint Budapes-

ten. Lóhere 40—50 fr. Luezerna 40-50 frt. 

Szilárdabb irányzat és gyér készletek folytán a 
szeszüzletben e héten ismét szilárdabb irányzat ural-
kodott és és az árak 25 krral drágábban zárulnak. 
Finomított szeszben nagy vételkedv volt, mert na-
gyobb fogyasztók nincsenek fedez ?e ellenben nyers-
szesz adhatlan (exkontigens) változatlan lanyha ke-
reslet mellett 12V4 frton jegyeztetett. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens 
nyersszesz a héten szilárdabban 14'25 frton lett kínálva, 
mely á on több tartány létesült is. 

Galicziából kontingens nyersszesz szilárd irány-
zat mellett 14-50 frton kelt el azonnali szállításra 
nagyban ottani állomásokra szállítva. 

Morvaországból exkontingens finomított szesz 
11—11.25 frton kelt el nagyban. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 14'50— 
14.75 frt. 

Bécsi jegyzés 1510—15.30 frt kontingens 
nyersszeszért. 

Prágai jegyzés 50.70—50.90 adózott burgonya-
szeszért. 

Trieszti jegyzés 25.50—26 frt magyar kiviteli 
szeszért. 

A kivitel e hét elején 105 q finomított szeszt 
vásárolt, mely Fiúmén át tuvább lett szállítva. 

Vidéki szeszgyárak szilárdan jegyeznek. Te-
mesvár, Kenyérmező, Baja 25 krral drágábbak. 

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
52- 52-25 frt, élesztőszesz 52. 52.60 frt, nyers-
szesz adózva 51.25—51.50 frt, nyersszesz adózatlan 
12. 12.50 frt, denaturált szesz 17.25—17.50 frt. 
Kontingens nyersszesz —• •—. 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés 
mellett értendők. 

Szárazmoslék. Teljesen üzlettelen. Névleg 5.—— 
5.25 frton jegyeztetik 1U0 kilónkint zsák nélkül. 

Élelmiezikkek a budapesti hetivásáron. 1896. év 
november 20-án. A székesfővárosi vásárigazgatósás 
jelentése. 

Halvásár a haltéren. A fővámtéri, Ferencz József-
rakparti és haltéri piaqzra — helybeli halász és 
halkereskedő által 54 q és vidéki kocsikon 10 q, 
összesen 64 q kevert hal hozatott. A vásár élénk. 
Az árak métermázsánkint 2—5 írttal csökkentek. 

Viszontelárusitók fizették a hal q-át nagy élő 
100—120, nem élő 70—80, közép n»gy élő 60—75, nem 
élő 30-50, apró élő 18—32, nem élő 14—20 frtig. 

Vad. Hozatott a, fővámtérre vaspályán 500 db 
hajón 100 db, kocsin 200 db, gyalogosok által 100 
db, összesen 900 db ; a forgalom élénk vo.lt. Nyul 
80—150, Vadlúd 80—120, Vadrécze 50—70, Fáczány 
180—220, Szalonka erdei , Fogoly 80 100, 
Fürj , Fenyőmadár 15—20 kr. 

Baromfi. Hozatott a fővámtérre vaspályán kb. 
14000 db, hajón kb 3000 db, — kocsin kb. 7000 db, 
helybeli árusoktól kb. 3000 darab, összesen kb. 13000 
db. A vásár élénk volt. Nagybani árak páronkint: tyúk 
110—130, csirke 65—120, (idei kiv. ), kappaD 
hízott 140—170, kappan sovány 110-130. récze hízott 

, (idei —) lud öreg h — lud (liba) uj 
hiz. 450—750, uj lud sovány 300—350, öreg ), 
pulyka hízott idei 350—380, sovány. 300—350, gyöngy-
tyúk 100—130, galamb pecsenyének 35—60 krig. 

Az István-téri élelmi piaezra élő baromfi hely-
beli és vidéki árusok által kb. 1500 pár hozatott fel, 
árak a következők: páronkint tyúk 120—130, csirke 
idei 70—120,kappan hízott 150—160, sovány 120-140 
récze hizott 180—200, sovány 120—140, hizott Ind 
400—600, sovány 300—350, pulyka hízott , 
sovány 200—3C0 krig. A forgalom élénk. 

Tisztított baromfi, helybeli ós vidéki árusok 
által kb. 3000 db: forgalom élénk. Árak: Jércze 
80—90, csirke 35—60, kappan hizott 80—90, récze 
hizott 90—100. récze félkövér 70—80, lud (liba) 
hizott 250—300, lud liba félkövér 180—200 pulyka, 
hizott 200-250, pulyka félkövér 160—170, Galamb 

, ludmáj hizott 20-100 krig. 
Az ujvásártéri piaezra felhozatott a szokott köz-

ségekből vasp. kb. 2600 db, kocsin 3360,db, gyalog-
árusok 1600 db, helybeli árusok 2200 db, összesen 
9760 db baromfi. A forgalom élénk. Az árak páron-
kint következők: tyúk 130—150, csirke 55—110, 
idei —, hizott kappan 180-210, soványl20—150, 
hizott récze 200—300, sovány récze 120—150, hizott 
lud (liba) 480—700, sovány lud 300—320, hizott pulyk» 
300—320, sovány pulyka 250—280, gyöngytyúk, , 
galamb pecsenyének krig. 

Hideghnsvásár az István-téri élelmi piaezon. 1896. 
novemb. hó 20-án. (A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a ,Köztelek" részére.) 

Felhoztak Budapestre a szokott községekből: 
90 árus 75 drb sertést, — árus 30 drb süldőt, 3000 
kg. friss hust, 1000 kg. füstölt hust, 800 kg. szalon-
nát és 500 kg. hájat. 

Vidékről és pedig : A szokott helyekről: 20 
árus 220 drb sertést, 29 drb süldőt, 330 kg. friss 
hust, 350 kg. füstölt hust, — kg. hust és drb 
malaczot. 

A forgalom élénk. 
Arak a következők: Friss sertéshús 1 kg. 

52—70, 1 q 5200-5600, süldőhus 1 kg. 58—64, 1 q 
5500 -560(/, füstölt sertéshusi kg. 68—72, 1 q 6500— 
6800, szalonna zsírnak 1 kg. 56—58, 1 q 5500—5600, 
füstölt szalonna 1 kg. 64—70, 1 q. 6000—6500, háj 1 
kg. 60—64, disznózsír 1 kg. 62—64, 1 q , 
kocsonyahús lkg. 46—52, füstölt sonka 1 kg. 90—100, 
1 q krajezárig, malacz 1 drb frt. 

Tojás. Hozatott a fővámtérre vasp. kb. 50,000 
db, hajón kb. 15000, darab, kocsin kb. 30,000 db 
helybeli árusoktól 35000, db, összesen kb 130,000, 
db. A vásár élénk. Nagybani árak : 1 láda friss (1440 
db) 3750—3800 kr., 100 db 280—300 kr., tojás me-
szes 1 láda (1440 db) 3200-3250 k., 2L0 db 
kr , 1 db krig. 

Al ujvásií u • felhozatott a szokott 
községekből vasp. kb. 0000. drb, kocsin drtt, 
gyalogárusok lOuOO drb, helyb. árusok 11500 darab, 
összesen 21500 darab friss tojás. A forgalom 
élénk. A következő árak jegyeztettek : friss tojás 
1 drb 21/2—3, 100 darab 250—300 40 krért 13—16 
drb, 1 láda 1440 drb 3400-4C90, meszes tojás 1 db 
21/2- 100 240—250, 40 krért 16—16 db, 1 láda 
1440 drb 3300-3400 krig 

Zöldség. Hozatott a Ferencz József-rakpartra vasp. 
1500 q, hajón 2000 q, kocsin 1000 q, helyb. árusok 
kb. 2000 q,. össz. kb. 6500 q vegyes zöldség. A vásár és 
Nagy. árak sárgarépa 100 k. 150 5.00,1 q 400—500, 
petrezselyem 100 cs. 60-650, 1 q , zeller 
100 db 70 • 180, karalábé 100 db 60-180, vöröshagyma 
100 db 60—140, 1 q 30—200, fokhagyma 100 f. 
500—1000, 1 q 700—1200, fehérrépa 100 darabl20—220 
fejeskáposzta 1 q 60 120 krajezárig, vörösrépa 100 
darab 60—120 krajezárig, fejeskáposzta, 100 darab 
200-500, kelkáposzta 100 db 50—150, vöröskáposzta 
100 db 350—800, fejes saláta 100 db 100—120, kötött-
saláta 100 db , burg. belföldi 1 q 180—220, 
külföldi , fekete retek 100 db 70—120, 
hónapos retek 100 csomó , Ugorka s. való 
100 db , ugorka savanyu 100 db — —, 
zöldpaprika 100 db 10—50, tök 100 db 500—800, 
paradicsom 1 kg. 40—250, zöldbab 1 1. 8—12, zöld-
borsó 1 kg. zöldborsó fejtettl 1. krig. 
Zöldtengeri 100 cső 80—100 krig. 

Felhozatott az ujvásártéri piaezra a szokott köz-
ségekből szek. kb. 4296 q, gyalog és helyb. árusok által 
210 q . vasp. — q, összesen mintegy 4506 q vegyes 
zöldség. A forgalom élénk. Arak a következők: Bur-
gonya 1 zsák 50—120, uj 1 q 140—180, fejeskáposzta 
100, db 200—600, vöröskáposzta 100 db .kel-
káposzta 100 db 60—80, paradicsom 100 db , 
1 puttony 50—55, fejes saláta 100 db 70—80, kötött 
saláta 100 db , ugorka savanyítani való 100 db 

, ugorka savanyu 100 db zöld paprika 

— 
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10U db 10—50, zöldbab hüvelyes 1 kg. —, 1 zsák 
10-50. zöldborsó héjas 1 kg. , zoldborsó fej-
tett 1 liter krajczárig. 

A Hwnyady-téri piaczra felhozatott kocsin 400 q, 
gyalogárusoktól — kb.q, helybeli árusoktól kb. 200 q, 
össz 600 q ; élénk forgalom mellett a kővetkező árak 
jegyeztettek: burgonya 1 zsák 60-100, 1 q 180-220 
fejes káposzta 100 db 200—450, vörös káposzta 100 db 
_ , kelkáposzta 100 db 60—100 paradicsom 100 
db 150-020,1 puttony 70—50, fejessaláta 100 db 80— 
—120, kötöttaaláta 100 db , ugorka sav. valólOO 
d b savanyitott 100 db 110—120, zöld paprika 
100 db 8 -30 , zöldbb hüvelyes 1 kg. 6 - ,6 zöldbab 
hüvelyes zsák 60—70, zöldborsó héjas 1 kg. 
—, zöldborsó fejtett 1 liter krig. 

Gyümölcs. Hozatott a Ferencz-József-rakparti 
piaczra vaspályán kb. 1500 q, hajón kb. 100 q. koosm 
— q, helybeli árusok által kb. 1000 q, összesen 
kb. 2600 q vegyes gyümölcs. A vásár élénk volt. 
Nagybani árak : Fajalma 1 q 1400—8000, köz. alma 
l q 500—1400, fajkörte 1 q 1600-3000, közönséges 
körte 1 q 600-1400, köz. dió 1 q 1500—2600, szilva 
magvaváló 1 q - '• , szilva vörös 1 q , 
szilva aszalt 1 q füge 1 kg. 19-17 mogyoró 
1 q 2200—3200, gesztenye belföldi q 9000—1000, gesz-
tenye olasz 1 q 1100-2000, czitrom 1 láda 280-350, 
5szi baraczk 100 -db , szőlő közönséges 1 q 
2000—3200,szölö csemege 1 kg. 290—4000 krig, dinnye 
görög nagy 100 db , dnnye görög kicsiny luO 
db , sárga faj 100 dbi- —, dinnye sárga 
közönséges 100 db" frt. 

Az ujvásártéri piaczra felhozatott a szokott köz-
ségekből vaspályán kb. 6 q kocsin kb. 12 q, gya 
log és helybeli árusok 45 q, összesen 65 q vegyes 
evümölcs. A forgalom élénk. Arak a következők: 
Fajalma 100 db , - 1 kg. 25-35, 1 db 2 - u , 
közönséges alma 100 db —, 1 kg. 8—10, 1 db 
1/2—2, köz. alma 1 put. , körte, fajt 100 db 

körte faj 1 kg. 25-30, körte faj 1 r " " 
szőlő csemege 1 kg. 50-60, szőlő köz. 1 kg. 8 , 
dinnye görög, nagy 100 db , dinnye gorog 
nagy 1 db , dinnye görög kicsiny 100 db ; 
— dinnye görög kicsiny 1 db 4—10, dinnye sárga faj 
100 db , dinnye sárga faj 1 db , dinnye 
sárga köz. 100 db , dinnye sárga koz 1 db 
——, szőlő csemege 1 kg. 50-60, szőlő közönséges 
kg. 30—35 krajczárig. 

A Hwnyady-téri piaczra felhozatott a szokott 
községekből vasp. — q, kocsin 20 q, helybeli és 
gyalogárusoktól kb. 20 q, összesen kb. 40 q vegyes 
gyümölcs, közép forgalom mellett árak a követke-
zők : fajalma 100 db , 1 kg. 20-36 1 db 
3—7, köz. alma 100 db —, 1 kg. 10-15, 1 db 
1—2i/s kr, körte faj. 100 db — , , körte faj 1 kg. 
35—60, körte faj 3—6, őszi baraczk 100 db , 
dinnye, görög nagy 100 db , dinnye gor., 1 
db , dinnye, görög, kicsiny 1 db , drnnye 
görög, 100 db , dinnye görög kicsiny, 1 db 
—,— dinnye sárgafaj 100 db. , dinnye sárga 
fai 1 db , dinnye, sárga köz. 100 db , 
dinnye, sárga, köz. 1 db , szőlő csemege 1 kg. 
50—60, szőlő közönséges 1 kg. 30—35 kr. 

Budapesti takarmány vásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1896. november 20. A székesfőv. vásárigazgató-
ság jelentése a „Köztelek" részére). Felhozatott a 
szokott községekből 77 szekér réti széna 65 szekér 
muhar, 45 szekér zsupszalma, 19 szekér alomszalma, 
— szekér takarmányszalma, — szekér tengeriszár 
8 szekér egyéb takarmány (lóhere, luezerna, zabos-
bükköny, köles stb.), 6 zsák szecska. A forgalom 
élénk. Arak q-ként a következők : réti széna 240—300, 
muhar uj 220—280, zsupszalma 160—180, alomszalma 
150—160, egyéb takarmány , lóhere 

takarmányszalma , tengeríszár lu-
cerna sarjú 200—240, szalmaszecska 220— 
széna 215, I uj , zabosbükköny . 
Összes kocsiszám 212 suly 169.600 kg.£ 

Ál ía tvásárok . 
Budapesti gazdasági és tenyészmarliavásár. 1896 

nov. hó 19-én. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" részére.) Felhaj-
tatott • 88 drb, úgymint: jármos ökör elsominosegu 
— db, közép — db, alárendelt — drb. Fejőstehén: 
fehér — drb, tarka 66 drb, bonyhádi 21 drb, tarka 
ökör — drb, tenyészbika — drb, fehér hizlalni való 
— db, üsző 1 db, jármosbivaly — db, hizlalni való 
tinó — db. . 

A fejőstehénvásárra igen kevés és rossz mi--
nőségü tehenet hzztak. A forgalom a kis felhajtás 
következtében meglehetős élénk volt. Az árak 20—2o 
frttal emelkedtek. Az egyes vevők közül említhetők : 
Berger A. Arad 10, Kanitz A. Eger 6, Cséry Lajos 
Szt-Lőrincz 13, Löwy Mór. Tétény 6, Bleier K. Nagy-
Káta 7 fejőstehén. 

Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármos 
ökör , középminőségü jármos ökör — , 
alárendelt minőségű jármos ökör —, hizlalni 
való forintig páronkint. Jármos bivaly —'— 
—, jobb minőségű jármos ökör — , tarka bekötni 
való ökör frtig páronkint. Fejőstehenekért 
és pedig : Fehérszőrű magyar tehén —, tarka, 
kevert származású tehén 60—145, bonyhádi tehén 
105—160 frtig, bika frtig páronkint. 

Budapesti vágó marhavásár. 1896. november hó 
19-én. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére) Felhajtatott: 2504 drb 
nagy vágómarha, nevezetesen: 525 drb magyar és 
tarka ökör, 536 drb magyar és tarka tehén, 982 drb 
szerbiai ökör, 69 drb boszniai ökör, — drb szerbiai 
tehén, 44 drb bika és 70 drb bivaly. 

Minőség szerint: 138 drb elsőrendű hizott 
bika, 2162 drb középminőségü bika és 204 drb alá-
rendelt minőségű bika. — db elsőrendű hizott ökör, 
—- db középminőségü ökör és — db alárendelt min. 

A mai vágómarhavásárnak a zárlat alóli felol-
dása következtében idegen vevők is megjelentek. A 
felhajtás ily nagy kereslet mellett kevésnek bizonyult 
s a forgalom ennélfogva igen élénk volt. Az árak 
1—2 frttal emelkedtek. 

Következő árak jegyeztettek : Hizott magyar és 
tarka ökör jobb minőségű 29' 32-50, kivételesen —, 
hizott magyar és tarka ökör középmin. 26' 28'—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka ökör 19" 25"—, 
jobb minőségű magyar tehén 25'—29 — frtig, kivéte-
lesen tarka tehén — , magyar tehén középm. 21 
25'—, tarka tehén , szerbiai ökör jo»b minőségű 

30-50, kivételesen —, szerbiai ökör középminőségü 
19—25'—, szerbiai ökör alárendelt minőségű 19—25, 
szerbiai bika 21- 30"—, szerbiai bivaly 18' 22-— 
kivételesen frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 189G. nov. 19. 
A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére.) 

A vásár élénk volt. 
Felhajtatott össz. 656 drb. Eladatott 235 drb 

Jobb minőségű lovakból hátas 6 db, eladatott 2 db 
1 50—210 frtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 14 db, 
eladatott 4 db 11Ó—195 frtért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 25 db, eladatott 9 db 95—302 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 10 drb, eladatott 4 drb 
100—195 frtért, ponny 6 db, eladatott 3 db, 25—60 
frtért; közép minőségű lovakból: nehezebb félék 
(fuvaros ló stb.) 60 db, eladatott 24 db 70—120 frtért, 
könnyebb félék (parasztló stb.) 180 db, eladatott 
65 db, 42—85 frtért; alárendelt minőségű lovakból 
354 db, eladatott 124 db, 12—25 frtért. Bécsi vágóra 
vásároltatott 84 db, frt, az állatkert és ku-
tyák részére vásároltatott 8 db, frt, tulajdon-
jogra gyanús ló lefoglaltatott — darab, ragályos 
betegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór 
miatt a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai sertésvásár 1896. nov. 20. (Első magy. 
sertéshizlaló-részv.-társaság telefon-jelentése a „Köztelek" 
részére.) Az üzlet lanyha. Heti átlagárak: Magyar 
válogatott 320—380 kg. nehéz 56Vs— kr, 280—300 kg. 
nehéz kr, öreg 300 kgontuli kr, vidéki 
sertés könnyű — krajezár. Szerb 55—56.— kr. Román 
— tiszta klg. páronkint 45 klgr. életsulyle-
vonás és 4% engedmény szokásos. — Eleség-árak: 
Tengeri uj 4'50—'— frt, árpa 5-— frt Kőbányán át-
véve. Helyi állomány: nov. hó 13. maradt 6012 
drb. Felhajtásj; belföldről — drb, Szerbiából 2222 
drb, Romániából darab, egyéb államokból 
db. Összesen 8234 db. F ő ö s s z e g db. 
Állomány és felhajtás együtt darab. Elhajtás: 
budapesti fogyasztásra (I—X. kerület) 594 darab, 
belföldre Bpest környékére 225 db, Bécsbe 615 db. 
Csehországba, Morvaország és Sziléziába db, 
Ausztriába 716 db. Német birodalomba — drb, egyéb 
országokba — drb. A szappangyárakban feldol-
goztatott 23 drb, összesen 2173 drb. Maradt állomány 
6061 drb. A részv.-szállásokban 5267 db van el-
helyezve. Az egészségi és transitószállásokban maradt 
4644 db. Felhajtás: Szerbiából 2222 darab, romá-
niából — drb, összesen 6866 drb. ElhaHás: 2184 db, 
maradt állomány 4682 drb és pedig drb szerb 
és drb román. Az egészségi szemlénél jan. l-től 
máig 172 drb a fogyasztás alól kivonatott és 
technikai czélokra feldolgoztatott. 

Budapesti sznrómarhavásár. Nov. hó 19 é i 
A székes fővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgató-
ság jelentése. 

Felhajtatott: 110 drb belföldi, drb galicziai, 
— drb tiroli, 143 drb növendék élő borjú, — drb élő 
bárány; 133 drb belföldi, 71 db galicziai, — drb ti-
roli, 61 drb bécsi, drb növendék bórju, — drb 
ölött bárány, — db élő kecske. 

A borjuvásár vontatott lefolyású volt. 
Arak a következők. Élő borjuk : belföldi 

frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 36—42 frtig, kivé-
telesen 45 frtig súlyra, növendék borjú 14—32 frtig, 
kivételesen — frtig drbonkint, 18—22 frtig súlyra. 
Ölött borjú: belföldi 50—68, tiroli frtig, 
galicziai 46—54 frtig, növendék borjú 38 -40 frtig 
dbonkint, bárány —frtig, bécsi 66—70 frtig sulyra 
Elő bárány —• •— forintig páronkint. Élő kecske 
—• « frtig páronkint, kivételesen — frtig. 

Ingatlanok árverései (20000 forint becsértéken 
felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
Nov. 24 Kecskeméti a tkvi ha- S. Kovács 100000 

kir. tvszék tóság Mihály 
Nov. 26 Szentesi kir. a tkvi ha- özv. Hor- 4290;-10 

járásbíróság tós4g váth Jánosné és tsa 
Nov. 27 Kis-kőrösi kir. a tkvi ha- Danoza 22000 

járásbíróság tóság József 

•Nov. ! 28 i K.-szt-mártoni a tkvi ha- Jalsoviczky 14456^ 
kir. jbiróság tóság Dániel 

Nov. ; N.-tapolcsányi a tkvi ha- Prónay 24000 
kir. jbiróság tóság . Ferencz 

10 Temesvári a tkvi ha- Jonács 282ÖÖ'' 
kir. tvszék tóság Szvetislov 

Decz. 10 Temesvári a tkvi ha- Janaty S. 2(700 
kir. tvszék tóság 

16 Kecskeméti telekkvi Kovács " 21900 
kir. tvszék helyiség Antal 

21 Batbleni kir. a tkvi ha- Fischer -" 37981 
járásbíróság tóság Márton 

97. Jan. 15 Bpesti kir. a tkvi ha- Déutsch 327987 
törvényszék tóság Izidor és neje 

Jan. : 28 Kecskeméti a tkvi ha- Nagy 24" 00 
kir. tvszék tóság Balázs 

Febr. 26 Tordai kir. a tkvi ha- özv Szent- 36371-79 
törvényszék tóság péteri Jánosné 

Febr. 27 Budapesti a tkvi ha-. Kiss 261695 
kir. tvszék tóság Andor 

Szerkesztői üzenetek. 
K. J . Fülöpmajor. Miután a feltett kérdésről 

legközelebb egy minden részletekre kiterjedő czikket 
fogunk közölni, ez alkalommal csak azt jegyezzük 
meg, hogy a magkender kapásnövényképpen termel-
hető 24—36 cm. sortávolságba vetve, kat. holdankint 
20—24 kg.-nyi vetőmaggal. Vetőmagul biztos forrás-
ból beszerzett, olasz kendermagot kell használni. 
Tudunk .esetet, a mikor 24 cm.-re vetett s egyszer 
kapált magkender után kat. holdankint 440 kg. termett. 

O. Gy. Dohánytermelésről irt- czikkét sajnála-
tunkra nem közölhetjük, igen sokszor megirt dolgo-
kat rendszertelenül és meglehetős zavarosan ir meg,, 
ezért nem használhatjuk. 

T. Gy. Szeged. Okleveles gazdászok az állat-
orvosi tanfolyam elvégzésére segélyben részesülhet-
nek ha a tanfolyamra a tanév elején beiratkozva, ez 
iránt a földmivelésügyi nrniszterhez folyamodnak. A 
kérvények a végzett tanulmányokat igazoló okmá-
nyokkal felszerelve az állatorvosi akadémia igazgató-
ságához nyújtandók be. 

H. 0. Osgyáu. Ezen adatok megtalálhatók a 
„Köztelek" zsebnaptárában, méltóztassék ott utánanézni. 

M. B. Tápió-Szele. A huslisztről a „Köztelek" 
mellékletében megjelenő „Baromfiak" szaklap e hó-
25. számában hozunk czikket. 

B. G. Gedeontanya. E bajon csak folytonos, 
rostálással, lapátolással, szóval gyakori szellőztetéssel 
segíthet. 

Az Orsii, m a g y a r gaatd. e g y e s ü l e t t u l a j d o n a 

Lapfelügyelő-bizottság: Gróf Dessewffy Aurél, Bernát 
István, dr. Darányi Gyula, Forster Géza, Galgóczy 
Károly, dr. Hagara Viktor. — Főszerkesztő és ki-
adásáért felelős: Forster Géza az O. M. G. E. igaz-
gatója. — Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az-
O. M. G. E. szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: 

Jeszenszky Fái. 

tökéletesség legmagasabb fokán állanak. 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 

gazdasági gépgyára 
mely a gazdálkodáshoz szükséges 

ÉS" összes "SSSi 
gazdasági gépeket gyártja. 

Részletes árjegyzékkel és szakbavágó fel-
világosítással díjmentesen szolgálunk. 

SSérjük minden kérdéssel biza-
lommal h o z z á n k fordulni, 
készséggel adunk kimeritö és 

felvilágosító választ. 
Czim : 

részvény- társulat 
B U D A P E S T E N . 

S B H W f * Czimre ügyelni tessék 1 * 
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B U D A P E S T E N , VIII., J ó z s e f - k ö r ű t 8 . 

:a gróf. Alelnök: C S Á V O S S V Bél 
Igazgatósági tagok : 

ANDRÁSSY GÉZA gróf, BUJAÍÍ0T1CS SÁND03, DESSEWFFT ABISTID, KOMJÁTHY BÉLA, 
FÉCHY TAMÁS, PÜSPÖKY EMIL, KÜBINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, SZILASSY 

ZOLTÁN, SZÖNYI ZSIGMOND, SZTÁBAY ISTVÁN gróf, TELEKI SÁNDOB gróf. 
Vezérigazgató: SSEŐITSri Zsigmond. 

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövet-
kezet a gazdaközönség általános elismerése szerint hiven megfelel hivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek teljes 
megelégedését vivta ki magának, az 

épület és átalány (pauschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt d'jaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

A takarmány és termények (szalmás eleség) 
biztosítása szintén a legkedvezőbb feltételek mellett eszközölhető. A dijak itt 
is a lehető legmérsékeltebbek. 

P B T Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijból 5% díjengedményben részesülnek. "TPÜ 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlat-
tal terményeiket biztositiák, 10% engedményben részesülnek. 

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 

J l a g y . l f i r -. k i r . á l l a m v a s u t a k . 

Hirdetmény. 

(ír. 
loz uj „függelék" \ 

vonalán érvényes helyi 4radijsz£ s uj kiadásának, továbbá ezen 
II. pótlék életbeléptetése.) 
aán érvényes helyi árudijszabís 
: ; v 7 , S i életbe. ^ " 

dijtételekki 
nagyobbrés 

t díjtételeké 

iVETIKSiM Uj díjszabás érvénye kitérje 
i foglalt eltérésekkel az álla 
sn vasút állomásainak a m. kir. államvasutak állomásaival valő forgalmában ai eddigi 
el szemben, túlnyomó részben dijleszállitások állnak bc. 

' — abás BtsnroK-k k<m.m< rMíkl.™ Ml> 
jnleg fenáJlő díjtételek kétszeresének femJH inog, 
jlságokriál pedig 100 kg.-klnt egy fillérrel vagy magasa 

az eddigi díjtételeknél. 
Egyebekben az uj díjszabás és függeléke megfelel az eddigi dijs 

lékétek, melyeknek pótlékai azujdíjszabásban és f̂üggelékben gügyéién 
módositvaí^^etve^kiegészítve vétettek fel s aẑ állomási díjszabások az ujaooi íaouen megnyitott 
vagy legközelebb megnyitandó állomásokkal, illetSleg kitérőkkel kiegészítettek, az uj függelékbe 
pedig néhány, eddig hirdetmény utján fenállott díjkedvezmény bevonatott. 

A kilómétermutató VIII. pótléka a megfelelő módosításokon és kiegésziléseken kívül a! 
ujabban megnyitott állomások és kitérők, valamint a székely vasutak sepsl-szentgyörgy-

érvényes helyi Irudijszabás (II. rész) összes pótlékai! 
[ott „függelék" I. pótlékával együtt, to 
érvényes helyi árudijszabás (II. rész) I. 
i levő uj helyi árudijszabás példányon: 
II. pótléka példányonként 40—40 fillér 
5 irodájában (Budapest O engery-uti 

uj „függelék" és a kiló-
asutak igazgatóságának 
vezetőségeinél folyó évi 

Az igazgatóság. 

A Zalatlinai kénkovand ipar r. t. 

Brassói kénsav műtrágyagyára 
a j á n l : m i n d e n n e m ű száraz és k ö n n y e n szórha tó s u p e r -
f o s z f á t o t , r é p a - , s z ő l ő - é s á r p a t r á g y á t T h o m a s -
s a l a k l i s z t e t , c h i l i s a l é t r o m o t , k é n s a v a s a m m o -
n i á k o t é s m i n d e n e g y é b m ű t r á g y á t szavatol t 
bé l t a r t a lommal . 

a g y á r v e z e t ő s é g B r a s s ó n , v a l a m i n t 

a központi iroda 
BUDAPEST. IV., Bécsi-utcza 5. sz. 

Szikes talajok javításánál 
az általunk nagyobb uradalmakban eszközölt próba-gipszezéssel kitünö ered-
mények lettek elérve, melyekről bővebb felvilágosítással szívesen szolgálunk. 

Mindennemű más műtrágyát 
hamisítatlan jó minőségben az ajánlott béltartalom szavatolása mellett legju-
tányosabban szállítunk, 

Ingyenes ismertető füzeteket (Collumellótól) bérmentve küldünk. 

ASátor igyárak központi irodája: 
B u d a p e s t , I X . , D a n d á r - u t c z a 2 5 . 

Eredeti 
Angol kosok. 

Hampshire-, Oxfordshire-, Shropshire-, Sonth-down, 
Cotswold és Lincoln kosokat szállít megrendelés, 
után 14 nap alatt bármely állomásra 

p i c e : o s w a l d , 
t e n y é s z á E l a t x i m p o r t e u p 

Budapest, Kiilső-Kerepesi-ut 1, szám. 

HIRDETÉS. 
M a h o n i a a q u i f o l i a , 2000 darab , 4 év< 

pé ldányok , d r b j a 25 kr . (100 da rab megrende l é séné l 10 da rab ^ 
ráadás) . 

B o x u s a u r e a , 200 da rab , 10 éves, erős pé ldányok , 
d r b j a 50 kr . (100 drb . megrende lé séné l 2 da rab ráadás ) . 

Az á r a k az i t ten i vasú thoz szál l í tva é r tendők . 1948 i 

Kleisz Mihály urad. főkertész i 
Zichy (Puszta) Újfalu (vasúti á l lomás) u. p. Seregélyes, F e j é r m . 

Lapunk bekötési táblája 
1 firt 36 kpért (portómentesen) 

kapható kiadóhivatalunkban. 

A balaton-almádi-i első amerikai szőlőtelepen 
nagymennyiségű gyökeres fásojtvány, továbbá fel-
tétlenül fajtiszta Rupestris Monticola, Solonis, Ripa-
ria Portalis és Seleota sima és gyökeres vessző 
Ikerül eladásra. Ugyanott talajok mésztartalmának 
megvizsgálása pontosan eszközöltetik. Árjegyzékkel 
ingyen és bérmentve szolgál a tulajdonos: 

S u l v L á s z l ó , 
takarékpénztári pénztárnok V e s z p r é m b e n . 1772 
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KŐSZÉN Tokodi, Dorogi és Ebszöny-
gyári, dió-, koczka A és 

2-szer mosott ostraui Henrikaknai kovácsszén, porosz, 
coaks, szobafütésre és épületek szárítására, 

szén, 

i ipari és házi c 
l e g k i t ű n ő b b m i n ő s é g b e n l e g j u t á n y o s a b b a n k a p b a t ó 

RADNAY KÁROLY köszén-na8yltereskedöné1' 
A €S. é s k i r . s z a b . H i t e l i n t é z e t ] 

Budapest, Arany János-utcza 34. sz. 

EXCELSIÖR SZŰRŐINK 

, suták' és ̂  e g'é s z s égii £ 

TRENKLER & Co. 
WELS, Cb. Öster. ^ t« 

# 

| 

K W I Z D A F E R E N C Z J Á N O S \ > 

K w i z d a - f é l e ^ t 
K0RNEUBURG1UAMIA-TÁPPOR 

' l 

K w i z d a - f é l a 
RESTITUTIONS-FLUID 

Kwizda-féle 
Blister, szürke, érős bedöresölés-

S l i ^ S r K ! ' 
rrostersíecs pata-

'éle 

aannK. H-

Hwizda-féle 

^ ^sotagTorkrmint 

K w i s d a - í é l o v -

í S e i - t é s - p 

w \ m - Kerületi gyógyszertár által Korneiiburgban. w / ff 

V i n c e n z Ob lack 
t í n í c z (Stájerország). 

Első és legnagyob eredeti 
stájer vadász-, hölgy és 
t ou r i s t a szövet külön-
legesség és kiviteli üzlet. 

£ Minták ingyen és bérmentve. 2 n—mmmmmmmmm 
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biztonsági járgányaimat 
és l eg jobb rendszerű 

„REFORM" takarmánytároló készüléken 
v a l a m i n t e r e d e t i m i n ő s é g ű . 

— = S a c k e k é k e í = 
és más égyéb talajmivelési eszközöket és gépeket 
van szerencséra a t. gazda-közönségnek ajánlani. 

Ábrás árjegyzékek kívánatra ingyen és bér-

PROPPER SAMU 
B u d a p e s t , V á c z i - k ö r u t 52. 

M. Hann's Söhne 
c s . k i r . u d v . p a t k o l á s i e s z k ö z s z á l l í t ó 

B É C S , T . k e r . , S l r n u f l i g a s s e 2 . s ^ á m . 
Ajánlják nagy raktára-
kat minden patkolási 
czikkből és ezen szak- ^ 
inába vágó különlegessé- < li 
gekbó'l. — Továbbá ajánlják S i H H 
szabadalmazott, kiváló szak- H I I I I I i l í l 
férfiak által legjobban aján-
lott patkóikat igáslovak 

és paripák, úgyszintén 
ö l t r ö l i v a s a l á s á r a . v«<!i!]iir '"tiiiF' 

Különösen kiemeljük czégiinknek legújabban szabadalmazott 
rndvasalás lit és kengyeleit. 1815. 

Ó F e l s é g e : t k i r á l y n e v é b e n ! 

n visszatérítési díjtételek czimü d 
itlék lép éle 

:. A b 

us hó 1-je óta érvényes kőzve 
i jövő évi január hó 1-én I 

nyKKi>wiözve. r t t g jj ' V I ' k'l "tőkk 1 

* * kir. államvasutak díjszabás t 

Eladó szőlővesszők. 
„ i s t v á n t e l k i i m m u n i s " l i o m o U t : i l : i j u 

Gyökeres Riparia sauvage a lanyra 

készítet t oj tványok. 

" blancCroqu.650 I ] 12 ° " 

Madeleine Ang.... 700 db ezre 16 frt. 

„ Saumur ... 70 I „ 20 
^ » Rozca 50 » • „ 20 „ 

Piros bakar . 50 I 20 
Veltelini piros ... 150 „ , 10 „ 

Ezerjó ........ ... 50 „ „• 16 
S : ; 11; 

Gyökeres vesszők. 

• Olasz Rizling „'. 18000 db ezre 16 frt. Amerikai vesszők. 

Jaquez ' . . . ... :.. 300 „ " 16 * 

Országos Magyar Gazdasági Egyesület igazgatójához 

s á a r g f a á í a r 

i f f W W ^ 
B^iSrí^MBBik 

^német\Ttífl^elver^ azTdö' 
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m m m m m m m m n m a m m B s m m i m 

" GANZ ís TÁRSA " 
vasöntöde és gépgyár részv.-társ. Budapesten 

készít: 
A) gépeket és építési munkáka t , t e l j e s ma lomberen-

dezéseket, r a s n t i kocs ika t és vasút i fö lszere léseket , 
t ransni iss iókat . 

S p e c z i á l i t á s a i : 5M 
B) Kéregön tvény vasúti k e r e k e k , vá l tók , zúzómüvek, 

h e n g e r e k - és ágyúgolyókhoz . 
Hengerszékek ké regön te tü hengerekke l m i n d a magas 
malmásza thoz , mind ped ig a parasz t ra őrléshez s egész 
malomberendezések. 

Facsiszoláshoz, p í p i r - é s cel luloza-gyár táshoz való 
gépek . 

Yizkereke t n a g y sikerrel pótló t u r b i n á k . 
Yil lamos vi lágí tás n a g y távolságra is a motortól . 
Zsilipek, csővezetékek, f r i c t i ó s kancsolások, ro t a t i ó s 

dynamométe rek . Aczélöntés. 

ÉL Ék 

KíihneE. F ő r a k t á r : 

Budapest , 
VI., Váczi-körut 57a. sz. 

s g a z d a s á g i g é p g y á r a ~ i n i r " W " " i n r " ' i » " 
ajánlja a t. gazdaközönségnek a bekövetkező őszi idényre 

takarmány-kamra berendezéseit 
a legjutánvosabb árban. 

T e r v e z e t e i t k í v á n a t r a k é s z í t t e t n e k . 

Takarmány fiillesztők, 
(Ventzky szabadalma) 

melyek kitűnősége, gyors működése és könnyű ke-
zelhetősége felől számos magyar gazda bizonyít-

ványa rendelkezésre áll; 
tOVáíöá; szecskavágrók, r épavágók , 
lók, darálók, czirok-
c s é p l ö k , a ranka-
rosták, Sack-rend-
szerü egyes, ke t -
tős és há rmas ekék, 
rosták, (szelelő mag-
tárrosta 33 írt), kon-
kolyválasz tók stb. 

H a d v i g e r - r é l e 
l e s j o b b a c z é l 

k a z a l t á s ó k é s e k ! 

| M a g y a r kenderből készült, £ 
P é s l e g j o b b minősé^fi 
é g a z d a s á g i k ö t é l n e m ü e k e t , j 
fi ajánl a 

§ BLEIER és W E I S Z , 
A kötélgyári ezég Budapest. 
2 Raktár és iroda: Károly-körut 9. szám, a gróf Hadik-Barkóczy féle házban j 
H Gyártelep : Hajtsár-ut 7307. sz. 
5 Ajánlásra méltó tárgyak: t o r n a - e s z k ö z ö k , Cocos f n t ó s z ő n j e g e k , Ű 
p l á b t ö r l ő k , r u h a s z á r í t ó k ö - U 
M t e l e k , H 

h a l h á l ó k , $ 
kézitáskák stb. továbbá graz- rf 
dasági czikkek u. m.: istráng:, V 
kötőfék, rudaló gabona- H 
zsákok, vízhatlan ponyvák, p 
Itató és tüzl vedrek, kender- U 
tömlők, hevederek, kender, rí 
kócz stb. a legjutányosabb eredeti 0 

gyári árakon. Ml 
Vlűéti megrendelései: pontosan eszfcözölteM. g 
Képes árjegyzék ^ kívánatra bérmente.en rf 

Magy. kir. államvasutak. 
142082/96. A/IV. s 

Hirdetmény. 
A pápa csornai h. t 

Az első vonat Pápáról, csatlakozással a Bpest felől érkező éjjeli személy-
vonathoz, reggel 4 órakor indul és Csornára reggel 5 óra 30 perczkor érkezik s ott 
csatlakozást "közvetít a Sopron, Győr, Pozsony-ujváros és Szombathely felé induló 
reggeli vonatokhoz; a második vonat pedig Pápárró), csatlakozással a Szombathely 
és Bpest felől érkező vonatokhoz délután 1 óra 5 perczkor indul és Csornára d. u. 
3 órakor érkezik, s ott csatlakozást közvetít a Győr, Sopron és Pozsony-ujváros 
felé induló vonatokhoz. 

Az ellenkező irányban az első vonat Csornáról regg;el 6 órakor indul és Pápára 
reggel 7 óra 32 perczkor érkezik és ott- csatlakozást közvetít a gyorsvonathoz Buda-
pest felé; a második vonat Csornáról, csatlakozással a Sopron, Győr, Pozsony-
ujváros és Szombathely felől érkező vonatokhoz este 6 óra 25 perczkor indul és 
Pápára este 8 óra 11 perczkor érkezik. 

Budapest, 1896. október hó 25-én. 
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

„ G l o H a " v i h a r - l á m p a 
petróleum égetésre B'" siabadégővel, üvegcylinder nélkül, 

felülmúl minden eddigi találmányt, mely eddig piaozra került. 
Ezen igen Izlézes lámpa, kemény színezett bádogbél ran készítve, 
Lindenütt forrasztva és ékelve ; a vihar és Üt6dési biztonság a 
' " • - yii kezelés adja meg, hogy egyedüli s ' -

i*32éím!kDátk 

öríllg tg, ez 

'Sfrt 30 krfifétkáldéa rWids^keívéérttlTltlYÉV moUett. 
Árjegyzék ingyen es bérmentve. 

M e g r e n d e l é s t i d e j e k o r á n k é r e k . 

A L E X A N D E R B Á L I N T H , 
W i e n , H l / 3 , Salf s 'anerg-asse 8/1. 

Takarmány-készitő kamrák 
iljeseu 

1 

teljesen berendezve: szecskavágók, répavágók 
és zúzok, kukoricza-morzsolók. 

o ^ S H U T ? > ! Daráló- és őrlő-malmok 
kitünS eredeti angol daráló-gépek, fiillesztők, 
gazdasági ét trágyalé-szivattyúk a legjobb 

kiállításban. 

Főraktára: B u d a p e s t , 
VI. k e rü l e t , v á c z i - k ö r u t 63. s z á m , 

Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá-
natra ingyen és bérmentve. 
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HOFHERR és SCHRANTZ Budapest, VI., Váczi-körút 57. 
U j szabad, lóhereeséplő éskidöi>zsölőgép,alóhereesép 

léa és kidörzsölés eszközlésére egy müvelet alatt. 
Ár jegyzékek bérmentve és ingyen. 

- A ^ & ^ 

Értesítés. 
A cs. és ki r . közös hadügymin i sz t é r ium f. é. október 

22-én A b t h 13—1791. sz. a l a t t ke l t le i ra ta szer int a r u h á -
zati és bőrből való felszerelési cz ikkek szükség le tének 
negyedé t az 1897. évre a kis ipar u t j á n szándékoz ik beszerezni . 

A t e l j t a r t a lmu h i rde tmény a j á n l a t i m i n t á v a l együ t t és 
a szál l i tandó czikkek, t ovábbá azok szál l í tása árairól szóló 
k imu ta t á sa a 4-ik h a d t e s t hadb iz to s ságáná l a budapes t i 2. sz. 
r u h a t á r n á l , va l amenny i ke reskede lmi és i p a r k a m a r á n á l , a 
budapes t i kereskede lmi m u z e u m és a m a g y a r országos ipar 
egyesüle tnél be tek in the tő . 1 9 9 2 

Budapest, 1896.. november havában. 
A cs. és kir. 4-ik hadtest 

hadbiztosságától. 

Thosf Ottó féle 
rostőly-öntőde 

Paris, Zwickau'/s Szent-Pétervár. 

Yezérképviselö Budapesten: 

KÜHNELADOLF 
W e s s e l é n y i - u t c z a 3 6 . f ö l d s z i n t . 
1448 

relTllájosltást és üöltsSpstJít ingyen ad, lenti. 
Füstemésztő tüzelés, nagy szénmegta-

karitás, a legnagyobb tartósság. 

Regula József törvényszékileg bejegyzett gazdasági irodája 
Gráez, Annenstrasse 58. 

Ajánlkozik mindennemű gáZÜasági termékeknek előnyös feltételekkel való 
értékesítésére beszerez közvetlenül a tenyésztőktől fajállatokat, igás-
öki'Öket, szántóföldeket stb. közvetíti, különös kedvezményekkel, > 
legkiválóbb' szállítóktól a gazdasági szükségleti czikkeket. 

Az irodatulajdonos mindennemű gazdasági üzemre vonatkozó kérdésben 

sfen szolgál: IjíiimI h í rthschaf liches Bureau des Josef Regula 
Círaz, Annenstrasse 58. sz. 2006 

Teljesen ép, jól 8! 

)0 Olasz riezlíng rip. t 

ELADÓ S Z Ő L Ő V E S S Z Ő K . 

5.000 Passatutti vegyes portalis alanyon 
1.0(>0 Mézes fehér borlandieriu , ... 
S.OOO Rip. seleeta gyökeres ejluni 

BUB6YÁW LAJOS Kö«es-Kálla, ( Z a l a - m e g y e ) . 

Ménes eladás. | 
Lovag hetei Bakó Károly buzai gazdasá- g j 
in tenyésztett félvér ménes végleges fel- jg| 

oszlatás folytán |g 
deczember 6 - án tl. u. 3 ó rakor tartandó |gj 

nyílt árverésen eladatik. |j 
Megjelenni szándékozók érkezésök idejét § | 

tudassák, mivel a szamosujvári és Budateíki 
vasúti állomásoknál kocsikkal szolgál a 

tisztartóság- |§ 
B U 2 & , u t o l s ó p o s t a K É K E S . 3 

H a s z o n - b é r b e a d ó b i r t o k . 
Fővárostól 2% órányira, vasúti állomástól 15—20 perqznyire 

8 5 0 é s 7 8 0 m a g y a r h o l d 
)08 külön vagy- együtt 

haszon-bérbeadó. 
Urilakkal, .tisztilakkal, egészen uj 7 hektoliteres gazdasági szeszgyárral, továbbá 

elegendő gazdasági épületekkel beépítve. — Felvilágosítást ad 
K r e u t z e r I s tván ü g y v é d , E s z t e r h á z y - u t c z a 16. s z . 

Formalin 
( 4 0 ° / j > o s í o r m a l d e h y d ) 

k i t ű n ő s z e r a s / . n j - é s k ö r ö m f á j á s e l l e n . 
Nagyobb számban érkezett igás őkrők között kiütött száj- és köröm-

fájás kezelését Rühmekorf kir. főtiszt ur Winzenburgban Freden mellett For-
máimnál (40°/o»es formaldélryddel) kisérlette meg. 

Az ökrök szája és körme naponta egyszer félperczentes formalinoldat-
tal lett tisztítva. A sebeket. egyötöd perczentes oldattal mosták ki, utána pedig 
bekenték a körmöket fakátránynyal. Ezenkívül az istálló szóró segítségével 
formalin gőzzel fertőtlenittetett. .. '' , 

A járvány 14 nap lefolyása alatt megszűnt. Az ökrök csak alig egy napig 
tak táplálék nélkül és jóformán semmit sem szenvedtek a járvány miatt. 
Nevezettnek sikerült továbbá a járványt csupán egy istállóra a trágyá-

nak ugyancsak fenti félperczentes oldattal való megöntözésével izolálni, daczára, 
hogy a beteg ökrök istállója a többi istállók közvetlen közelében volt. 

R e s z e l t f a r m a i l n - g e l a t i n e 
, (Dr. Schleich-féle Glútol) 

Dr. less Charlottenburg, Sehuemacher Freiburg i. B., K. Tiburtius Nö-
renberg, Wagenheuser Neuhcf i. Bayern és a graditzi-i Wagner-ménesbirtok 
kísérletei szerint kiválóan alkalmas nyilt sebek gyógyításához lovaknál, neve-
zetesen a ,lovak pókja" elnevezés alatt nagyon elterjedt Dermatitis eccema-
tosa és gangraenosa ellen. Az utóbb nevez3tt a dr. Schleich-féle Glutol-t mint 
igen kitünö szert ajánlja és különösen friss sebeknél nélkülözhetetlennek tartja. 

Formalin és Glutol kapható minden droguista kereskedés utján, 

Chemische Fabrik auf Actien (vorm. E. Sehering.) 
Berlin N., Müllerstrasse 170/171. 



1692 KŐZTELEK, 1896. NOVEMBER HÓ 21. 94. SZAM. 6-IK ÉVFOLYAM. 

M u t a t v á n y s z á m o k i n g y e n . 

V * 
> ^ # 

M u t a t v á n y s z á m o k ing-yen. 

JairBanüs mérlegek 
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek. 
A szabadalmazott Fairbanks-mérlegek 

rendszerűek, tolósúlyos fémmérőkarral bírnak s a hidra tett 
terhet minden ponton egyenlően mérlegelik. 

Tartósság, pontosság és könnyű kezelésük-
nél fogva ugy hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat 
nyert legkitűnőbb mérlegek. 

G a z d a s á g i , s z e k é r - , m a r i s a - . , z s á k - , 

é s r a k t á r i KM é r l e g g e i n k e t 

czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva k ü l ö -
nösen a gazdák, gazdaságok és uradalmak 
részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

melyek sulyokkal 
számított jobb ki-
vitelű t i z e d e s 
mérlegek árainál 
nem magasabbak, 
a hitelesítés, cso-
magolás és loeo 
vasútra való fel-
adás költségei már 
benfoglaltatnak. — 
Gazdasági egyesületi 
tagok árkedvezmény-

ben részesülnek. 
Gyártásunk állami 

felügyelet alatt áll. Megrendelések közvetlen központi irodánk-
hoz, Andrássy-ut 12, czimzendők. Árjegyzékkel, felvilágosí-
tással szintén központi irodánk szolgál. 6006 

F A I i A f f i S MÉRLEG ÉS GÉPGYÁR MtfáMál, 
BUDAPEST, Andrássy-ut 14. G y á r : Külsö-váczi-ut 156. 

Takarmányozú - kamrák 
t e l j e s b e r e n d e z é s é t , j á r g á n y 
v a g y g ő z h a j t á s r a , e l v á l l a l -
j á k é s l e g p l c s ó b b b k ö l t s é g -
v e t é s s e l v a l a m i n t t e r v r a j z z a l 
d í j m e n t e s e n s z o l g á l n a k : 

U M R A T H É S T Á R S A 
mezőgazdaság i gépgyárosok 

= B U D A P E S T , — : 
Váczi-körut 60. szám. 

N a g y v á l a s z t é k ú á r j e g y z é k szecska- és répavágó-
gépek, dará lók, egyes- és ke t tös-malomjára tok , t a k a r m á n y -
fű l lesztök, o la jpogácsatörök, kukor iczamorzsolók é s a z 

összes gazdasági gépekről 
k í v á n a t r a i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

K ü l ö n l e g e s s é g : T e l j e s g ő z -
c s é p l ő g a r n i t u r á k é s C o m p o u n d - g ő z -
m o z g o n y o k 100 l ó e r ő i g r e n d k í v ü l 
k e d v e z m é n y e s á r a k é s fizetési-, v a l a -
m i n t j ó t á l l á s i f e l t é t e l e k m e l l e t t . 
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Hirdetési ár 15 szóig 30 kr., ezen felül min 
szó 3 kr., feltűnő betűkkel 4 kr. Czim közlési 

minden beiktatásnál 30 kr. bélyegiileték. KIS H I R D E T É S E K , Csak. mezőgazdák és a szakirodalom term 
OTáibá állást keresők és adók hirdető 

: Tétetnek fel e kedvezményes rovatban. 

Csak oly levelekre válaszolnnk, melyekkel válaszra szükséges levélbélj eget vagy levelezőlapot küldenek. 

Betöltendő állás. 
Alulirt gazdaságba ke-

restetik egy jó családból 
származó s legalább isgazd. 
tanintézetet végzett fiatal 
ember, gazd. segéd minő-
ségben, ki a. tót nyelvet, 
is bírja. Pályázók fordulja-
nak a „Névedi bérnökség-
hez" u. p. Verebély. Bekül-
dött bizonyítványok vissza 
nem adatnak. 1920 

Kerestetik 1896. január 
1-ére való belépéssel egy 
földmives iskolát végzett, 
nős, gazda; fizetés meg-
egyezés szerint, több évi 
praxisról, hizlalásról és 
a gazdaság minden ágá-
ban való jártasságáról 
szóló bizonyítvány máso-
latok, melyek vissza nem 
küldetnek „Margitpusztai 
gázdaság" Győr-Szemere, 
czimre küldendők. 2013 

Négy vagy Öt hóra ter-
jedő ideiglenes alkalmazást 
nyerhet egy alföldi urada-
lomban olyan végzett gaz-
dász, aki a számvitelben 
jártas s némileg fogalmazni 
is tud. Csak nőtlen alkal-
maztatik s üresedés esetén 
állandó alkalmaztatás le-
hetősége nincs kizárva. 
Fizetés megállapodás sze-
rint, tekintettel az illető 
készültségére. Folyamod-
ványokat a kiadóhivatalba 
tessék küldeni. -2004 

Gyakornoki állás.. Jó csa-
ládból való törekvő fiatal 
gazdász, ki a gazdasági, 
különösen tehenészeti téren 
ismereteit bővíteni óhajtja,, 
f. évi deczember hó 1-én 
teljes ellátás mellett felvé-
tetik. A német nyelv szóban 
és írásban bírása kívána-
tos. Megbízhatóság esetén 
némi kis fizetést is kap. 
Folyamodványok bizonyít-
vány másolatokkal, — me-
lyek vissza nem adatnak 
— a Béke és Gombai ura-
dalmak igazgatóságához Bé-
kére, u. p. Cs.-Csötörtök 
intézendők. 2001 

• Alulirt gazdaságba ke-
restetik egy gazdasági tan-
intézetet végzett fiatal em-
ber gazdasági segéd minő-
ségben, ki a magyar és 
német (lehetőleg tót) nyel-
vet birja. Javadalmazása 
évenkint 300 frt. készpénz-
ből és teljes ellátásból áll. 
Beküldött bizonyítványok 
vissza nem adatnak. Pályá-
zók forduljanak a „Neboj-
szai gazdaság intézőségé-
hez u. p. Galánta, Pozsonym. 

A segesdl uradalom fő-
bérnöksége keres egy okle-
veles gazdasági Írnokot, 
fizetése 200 forint teljes 
ellátással; egyének kik né-
metül tudnak, továbbá némi 
gyakorlattal bírnak és a 
könyvvitelhez - is> értenek-
előnybenrészesülnek. Aján-
latok bizonyítvány-másola-
tokkal, melyek vissza nem 
adatnak. Meller Dávid, Felsö-
Segesd, Somogym. czimére 
intézendők. 2031 

Tejmnnkás, ki a tejgaz-
dasági gépek kezeléséhez 
ért, kerestetik. Szakiskolát 

Egyszerű és kettős könyv-
vitelben, valamint magtár-
kezelésben jártas több évi 
gazdasági gyakorlattal bíró 
izr. vallású nős számtartó 
kerestetik. Bizonyítvány-

másolatokkal felszereit aján-
latok melyek vissza nem 
küldetnek. Herczeg Ignácz 
tiszttartó Oroszlámos kül-
dendők. Évi fizetés 450 frt 
és megfelő conventió. Ezen 
állás legkésőbb ez év végé-
vel betöltendő. 2024 

Gazdasági írnok kellő 
praxissal és jó referenciák-
kal felvétetre kerestetik. 
Bizonyitványmásolatokkal 
ellátott ajánlatok e lap 
kiadóhivatalába L. M. alatt 
íntézenpők, 1990 

Állást keresők. 
Egy felsőbb gazdasági 

tanintézetet jó sikerrel vég-
zett fiatal ember ki az or. 
szág egyik legelőkelőbb 
uradalmában hosszabb ide-
ig sikerrel működött, állást 
keres. Cim a kiadóhiva-
talba. 1979 

Okleveles lokomobil vizs-
gázott gépész-kovács, ki a 
lópatkolásban és a mező-
gazdasági munkákban jár-
tas, 12 évig grófi urada-
tomban szolgált, újévre 
helyét • " 

sági intézetet „ 
végzettek, sajátkezüleg irt 
kérvényüket hiteles okmány 
másolatokkal és arczképpel 
felszerelve a fenti uradalmi 
tiszttartósághoz nyújtsák 
be. Kérvény és okmány 
másolatok vissza nemkül-. 
detnek. A német nyelvben 
jártasak előnyben részesül-
nek. . Az állás azonnal is, 
de legkésőbb január elsején 
elfoglalandó. Azon pályá-
zók, kik tekintetbevétethet-
nek, bővebb felvilágosilást 
nyernek. 1970 

•öl vizsgázott, 

dasági gépek kezeléséi 
jártas, esztergepadon dol-
gozik, már régebben nagy 
gazdaságban van alkal-
mazva, január l-re állást 
keres. Czim a kiadóhiva-
talban. 2007 

Gépész kovács, ki féléves 
patkolást végzett és bár-
miféle gépjavítást élvégez, 
éves állást keres. Levelek 
„Kovács" jelige alatt a 
kiadóba. 2043 

vitelben jártas, több évi 
gazdasági gyakorlattal bíró 
nőtlen fiatal ember, jelen-
leg hasönminőségben mű-

Kertész, ki a kertészet 
nvnden ágában teljesen 
jártas, virágágy-, melegágy-, 
szőnyeg-, rózsa-, faiskola-, 
zöldség-kertészet s szőlő-
szetet jól érti, s jó bizonyít-
ványokkal bir, állást keres. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Földmives iskolát kitűnő 
sikerrel végzett, másfél évi 
gyakorlattal és szép Írással 
bíró fiatal ember szerény 
feltételek mellett állást ke-
res. Czim a kiadóhivatal-
ban. * 2044 

Gazdatisztül ajánlkozik 
czukorrépa, .dohányterme-
lés, tehenészet, hizlalásban 
ugy a mezőgazdaság, állat-
tenyésztés, számvezetés 

minden ágában alapos 
szakismerettel s jó ajánla-
tokkal Hegedűs János Temes-
vár, Rózsa-utcza 4. 2038 

Állatok. 
Igen szép, válogatott 

vöröstarka simmenthali 
jellegű 1—2, (3) éves nö-
vendék ökör és üsző borjakat 
megvételre ajánlanak, Klein 
és Spitzer Kis-Czelli keres-

kedők. Megrendelések 
egyezség szerint bármi-
korra is elfogadtatnak. 

1964 

Erdész, ki nagyobb 
dőt önállóan kezel, 5 -évi 
praxissal bir, állást keres, 
mit azonnal is elfoglalhat. 
Szives megkeresések Okle-
veles czimre a kiadóhivar 
tálba kéretnek. 1993 

Eladó. Egy 165 ctm. ma-
gas, jegytelen fekete hágó 
™"n. Kora 13 éves, apja 
. jnok f. v. anyja Cendril-

lon f. v. Gr. Károlyi neve-
lés. 6 évig nehéz teher 
alatt vadászott hibátlan^ 
rendkívül termékeny, ol-
csón eladó vagy más fede-
ző ménnel elcserélhető. Egy 

5 éves 75—80 klgrammot 
könnyen visz. Felvilágosi-

258 darab anyajuh 184 
toklyó és 194 bárányból 
álló angol húsjuhval ke-
resztezett tenyészet a gaz-
daság feloszlatása miatt 

jutányos árban eladó. 
Ugyanott teljesen uj- „Re-
form" burgonyafőző is el-
adó. Czim a kiadóhivatal-
ban. 2021 

E l a d ó k 
angol telivér fiatal kancza 
Meissonnier csikóval, úgy-
szintén 3 éves csikók Mat-
Cameron, Glen, Ivan és 
remény ütán. Czim a ki-
adóhivatalban. 1959 

Három darab tenyész mén, 
Kéttő tizenhetedfél markos 
eredeti idős fekete orosz és 
egy telivér lipiczai idős kis 
szürke olcsón eladó. Min-
degyik lovagolva és kocsi-
ban egyesben is behajtva, 
igen szelídek. Hertelendy 

Négy éves magyar tinót 
megvételre keres Bérgaz-
daság Polgárdi (Belmajor) 

Garr telivér, volt fétó mén 
apja Bálvány,anyjaGaruda 
bérbe adó, esetleg fedezte-
tés és ellátásra kanczák 
elfogadtatnak. Bővebb fel-
világosítással szolgál Nagy-
Hörcsöki intézöség posta 
Sárbogárd. 1980 

Vegyesek. 
Veszprém-megye mező-

földi járásában eddig foly-
ton házilag kezelt első 
minőségű 1400 hold birtok, 
mélyből 100 hold belsőség 
és befásitott legelőn, egy 
60 hold kitűnő réten kivül 
— mind szántóföld a meg-
felelő jó gazdasági épüle-
tekkelnagy lakóházzal azon-
nal bérbeadatik. Yasuti 
állomások közvetlen kör-

Egy 800 holdas birtok 
Hajdumegyében bérbeadó. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Cziroktermelés felhagyása 
folytán egy Kühne-féle mag-
fejtő, 3 drb egyes szakái-
vágó, egy drb kévés szakái-
vágó jutányos áron eladó 
Zsótér Andornál Ó-Becsén. 

2040 

E l a d ó 
jutányosán 4 drb orsz. 
törzskönyvezett telivér sim-
menthali|tenyészbika Geisz 
László tulajdonosnál Hen-
csén, posta, vasút, Nagy-
Dorogh. . 2030 

liiiiKÉvaM! 
donosa aki KLEIN gjógysz.-
féle Rattoxint patkányok 
és egerek kiirtására használta. 
Mintadoboz «0 kr., Vs kg. ki-
sebb vállalatnak elegendő, 3 
frt; nagy vállalatok számára 
1 kg. 5 frt. Valódi kapható ~sak KLEIN 8., o. gyógy-

' " LÚGOSON, 60 sz. 

|H*patkosarok| 
Folyton éles.', 

SíénMbiS járási 
általalovat kíméli,1 

T á t r a i 
különlegességek. Vörös áfo-
nya czukorban főtt, 5 kilós 
edény 3.50. Rizike saláta-
gomba 5 kilós bödöny 3.50. 
Málnaszörp 5 kilós edény 
3.80. Kárpáti gyomorerősítő, 
kitűnő likőr, 3 üveg 3.90. 
Borókaszesz legtisztábboró-
ka-párlat, 3 üveg 2.65, 

utánvét mellett bérmentve 
szállít Cornides K. gyógy-
szerész, Felka, Szepesm. 

1995 

Eladó trágya. 
A Tattersall egész év 

alatt gyülemlő iötrágya 
mennyisége, mély 1-800 jól i 
megrakott szekérnek felel 
meg, j^vő év január 1-től . 
kezdve el, illetve évi bér-
letre kiadó. A trágyának a 
telepről naponkinti elhor-. 
datása a bérlőt terheli, 
írásbeli ajánlatok a „Tat-
tersall" titkárságához (Bu-
dapest, külső kerepesi-ut 
17—19) intézendők. 2005 

Ő csász. és kir. Fensége 
Józseffőherczeg és 
Ö királyi Fensége Fülöp 

Szász-Coburg-
Gothai herczeg udv. 

szállítója 

Dr. Lendl Adolf, 

praeparatoriuma 

tanszerkészitő-
intézcte 

BUDAPEST, 
II. Donáti-u. 7. 

Legmagasabb és magas elis-
merések ; aranyérmek, dísz-
oklevél stb. stb. miniszteri 

ajánlások. 2036 

emlősök és madarak 

természetim,művészi és tar-

jutányos árak. 
Az állatok friss állapotban 
előleges preaparatio nélkül 

küldendők be. 

Tejvétel. 
Évi szerződésre, és egy 

a fővárostól távolabb he-
lyen • alakítandó sajtgyár 
részére nagyobb mennyi-
ségű tej kerestetik. Spitzer 
Jakab, VII., Rombach-utcza 

fSMMrtokokra. 

io»4h«tfri.0w [kélj kamattal tflke is törlen»* jtetik. LaboiyoliOa 14 ma* 
|Semmi e!6i°gas kőltté* 

in felTlIigosltál «J-,.„_ ». BakSldendí eeakli » telekMayvi kivonat, kataa* 

I Ingatlan- és Jelzálog-
Forgalmi-Intézet. udaptat, Váoil-kSrat SS. n. 
egnagyobfc ingatlan é» Jak aálof-Forgalmi-Intézet a ,-ionarcklában egyedin, nalf Ihatói&gak <• a legtaki®. Mlyeoebb fBMMrioktioktfl 

POKROCZ 
n e m e z a r u 

gyári raktár. 
n. t. közönséget van 
mesém értesíteni, hogy 

kénye.lme szempontjából 
fenti árukból. 

Budapest, Károly-körut 5. 

flűsan felszerelt r a i t á r t t a r t o l 
P o k r ó c s o k 
a legolcsóbb áraktól a legfi-
nomabb minőségig. Meg 
nem felelő árukért, bérmen-
tes visszaküldés ellenében, 
ez összeg visszatérittetk. 
Pontos s l e M s r a t e s k i s z o l g lát 

Sonnenschein B, 
Budapest, Károly-körut 5. 

Jutányosán eladó 2 drb. 
Hofherr-féle szórvavető gép 
6 drb. Sack-féle hármas 
eke 3 drb Jefferi-féle hár-
mas eke mindezek teljesen 
jó,karban. Megkeresések a 
gazdasági intézöséghez kéret-
nek Kókára (Pestmegye). 

2010 

A kinek megbízható 
üzleti vagy gazdászati 
személyzetre szük-
sége van, birtokot, 
házat vagy üzletet 
venni vagy eladni 
szándékozik, biza-
lommal- forduljon a 
Hatós. enged, és be-
jegyzett budapesti ke-
resked. és gazdasági 
közvetitö ügynökség-

hez, 1873 
VII., Károly-körut 9. 

Eladó bír tolt Borsod-
megyében 600 holdas házi-
lag kezelt birtok teljes fel-
szereléssel családi körül-
mények folytán eladó. Köz-
vetítők nem dijaztatnalc. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Eladó Nógrádvármegyé-
ben égy 400 és egy 1000" 
holdas birtok (á .1200 d | 
öl): Czim a* kiadóhivatal-
ban. 1972 

Eladó, Czapáry Dénesnél, 
Szőlös-Vég-Ardóban (Ugoosa 
megye) Zittaui fajtiszta 
vöröshagymából — mely 
magtermelésre is igen al-
kalmas — 30—40 mmázsa. 
A nagy-szőlősi vasúti állo-
máshoz szállítva mmázsán-
ként zsák nélkül 5 frt. 

2041 

Minden fajta 

erdei csemeték, 
erdők és' sövények alapí-
tásához, szép ; és olcsó 
fenyő, erdei fenyő, fekete 
fenyő, szomorú fenyő, Doug-
las fenyő, vörös fenyő, 
hamvas és fehér égerfa, 
jávor-, bükk-, fehérjuhar-, 
szilfa, nyírfa tölgy- és 
ákáczfákat , csipke és 
bodzafacsemetéket ajánl a 
tavaszi telepítésre Guts-
verwaltungBorowna 
posta Bochnia, Galiczia. 
Árjegyzék kívánatra bér-
mentve. Az erdei csemeték 
szétküldése- f. év október 
1-én kezdődik. Tisztelettel 
kérjük a levelezést német 
nyelven. 1522 
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G ö z e k é k e t , 
Gőz-utihengereket 

és 

Gőz-ntlmozdonyokat 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowler & Co. 
92-50. szemben, 

hol i s építet t u j te lepükön gőzeke szerkezete i rő l t á r l a to t rendeztek 
be . Ugyano t t te l jesen berendezet t t a r t a l é k r é s z - r a k t á r t és javí tó-

műhelyt t a r t a n a k f enn . 
Budapestről a keleti (központi) pályaudvarról és a déli vasúton Budá-

ról könnyen elérhető. 

k i r . szab. nyereg-, szij- és b ő r ö n d á r u k gyára 

B u d a p e s t , I V . , K o r o n a l i e r c z e g - u t o z a 3 . 
Nagy választék lószerszámok, nyergek, ostorok, zabiák, 
lópokróczok, lónyiró ollók s utazó czikkekben, legjobb 

kivitelben jutányos ára-
kon. Előírásos nyereg-
szerelések tényleges s 
tartalékos tiszt urak ré-
szére legolcsóbb árakon. 

Képes á r jegyzék 
k ívána t r a ingyen 

és bérmentve . 

HIRDETÉSEK felvétetnek a kiadóhvatalban 
B U D A P E S T , 

íjllői-ut 25-dik szám. 

ORENSTEIN és KOPPEL 
mezei vasutak gyá ra , 

B u d a p e s t , 
I r o d a : A n d r á s s y - u t 77. s z á m . 
G y á r : S z t . - L ő r i n c z n y a r a l ó . 

M o z d o n y j a v i t á s i o s z t á l y a e l v á l l a l 2017 

g ő z m o z g o n y j a v i t á s o k a t . 

Állami részről történt kísérletezései! alapján szikes talajok 
javítás ii-a és 

- t e r m ő k é p e s s é t é t e l é r e — 
kitűnőnek bizonyult az 4631 

EGERESI TRÁGYAGIPSZ, 
melyet, valamint mindennemű műtrágyát legjutányosabban szállít az 

EGERESI MŰTRÁGYAGYÁR 
ingyen és bérmentve. K R A M E R J , , 

BUDAPEST, V. ker., Dorottya-uteza 9. sz. 

Szecskavágók 
járgány- és kézihajtásra, 

Répavágók, 
legújabb szabadalmazott 

„RAPID" darálóik 
Wentzki-féle szabad. 

gyorstakarmány-fiillesztők 
nagv készletben 

Friedlaender József 
gépgyára, 

B u d a p e s t , V I I I . , k e r e p e s i - u t 17. s z . 

wr Az összes gazdasági gépek gyártása, - m 
Árjegyzések Ingyen és BL 

kaphatók 

G u s t a v Mötlig* 

Abm^to^AteÓA "bit" 

GRAEPEL HD60 
s z a b a d a l m l ó h e r e - t o k á s z o l ó k é s z ü l é k e 

minden cséplőgéphez alkalmazható, 25 százalékkal na-
gyobb munkaképesség, mint bármely más készüléknél. 

Legkitűnőbb szerkezet legolcsóbb árban 
G R A E P E L H U G Ó g é p g y á r o s n á l B u d a p e s t e n , 

V . , K ü l s ő v á c a í - u t 4 6 . »se. 

Magyar kir. államvasutak-

Hirdetmény. 
^ A rnagy. Mr. illamy.asatakaak a tótmegyer-privigye-bajmóczi vo 

6 óra 8 perczkor reggaí N.-Tapolosány indul 8 óra^B perozkor d. e.,PN.-É 
kor d. e., Privigyo, Bajnióoz évközik 11 óra 45 perczkor délelőtt. 

Az igazgatóság. 

Gépolajat, 
di tiszta olívaolajat, el 
talanitott repczeolajat 

S Z A L O N N Á T , 
Fertőtlenítő szereket, 

Kocs ikenőcsöt , 
Petroleumot, 

csákókat, takaró- és szekrényponyvákat, 
kátrányfestékeket, fedéllakot, 

m ű t r á g y á t . 
Olasz szaponáriát, tisztán vastag gyökerekből őrölve. 

K R A M E B LIPÓT, 

Luczernát, lóherét, 
fiimagvakat, 

minden czélra és minden egyéb gazdasági czikket és 

v e t ő m a g o t 
a legjutányosabb áron és garantált jó minő-

ségben szállít: 

BUDAPESTEN, 
k e r . , A k a d é m i a - u t c z a 1 © s z . 

S ü r g ö n y c z i m : „ C E R E S " B u d a p e s t . 
Árjegyzékkél és részletes külön ajánlatokkal kívánatra szolgálok. 

.Pátria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


